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TECHNICAL DATA M18 CDEX

Dust extractor

Production code 44745101...
...000001-999999

Stroke max. 100 mm

Drilling capacity max. 16 mm

Drill bit length max. 160 mm

Drilling depth max. 85 mm

Weight 1,6kg

ﬂ WARNING! Read all safety warnings and all instruc-
tions. Failure to follow the warnings and instructions may result in
electric shock, fire and/or serious injury. Save all warnings and
instructions for future reference.

Itis also essential that you read and follow the user manual
for the hammer drill you use.

A\ HAMMER SAFETY WARNINGS

Wear ear protectors. Exposure to noise can cause hearing loss.

Use auxiliary handle(s), if supplied with the tool. Loss of
control can cause personal injury.

Hold power tool by insulated gripping surfaces, when
performing an operation where the cutting accessory may
contact hidden wiring. Cutting accessory contactinga ,live”
wire may make exposed metal parts of the power tool , live” and
could give the operator an electric shock.

Additional Safety and Working Instructions:

Do not use the dust extractor for drilling work in wood, steel or

plastic.

Do not use machines on any material containing asbestos.

The following materials should not be picked up by the

vacuum cleaner

« hazardous dust

« flammable, explosive dust (e.g. magnesium or aluminium dust,
etc.)

Despite using the dust extractor, a small amount of dust may still

escape.

BThe dust produced when using this tool may be harmful to health.
Do not inhale the dust. Use a dust absorption system and wear a
suitable dust protection mask. Remove deposited dust thoroughly,
e.g. with a vacuum cleaner.

Only use the appliance if it is in perfect condition. Never use the dust
extractor without a filter, or if the filter is damaged.

SPECIFIED CONDITIONS OF USE

The dust extractor is designed for the extraction of dust in drilling
applications with hammer drills in stone and concrete.

The dust extractor may only be used as an accessory for the following
machines: Milwaukee M18 CHX

MAINTENANCE

The ventilation slots of the machine must be kept clear at all times.

Use only Milwaukee accessories and Milwaukee spare parts. Should
components need to be replaced which have not been described,
please contact one of our Milwaukee service agents (see our list of
guarantee/service addresses).

If needed, an exploded view of the tool can be ordered. Please state
the machine type printed as well as the six-digit No. on the label
and order the drawing at your local service agents or directly at:
Techtronic Industries GmbH, Max-Eyth-StraBe 10, 71364 Winnenden,
Germany.

EC-DECLARATION OF CONFORMITY

We declare under our sole responsibility that the product described
under “Technical Data” fulfills all the relevant provisions of the directi-
ves 2011/65/EU (RoHS), 2004/108/EC, 2006/42/EC and the following
harmonized standards have been used:

EN 60745-1:2009 + A11:2010

EN 60745-2-6:2010

EN 55014-1:2006 + A1:2009 + A2:2011

EN 55014-2:1997 + A1:2001 + A2:2008

c € Winnenden, 2014-06-25

/%X/é

Alexander Krug / Managing Director
Authorized to compile the technical file

Techtronic Industries GmbH
Max-Eyth-StraBe 10, 71364 Winnenden, Germany

SYMBOLS

Please read the instructions carefully before starting the
machine.

CAUTION! WARNING! DANGER!

Remove the battery pack before starting any work on the
machine.

©
A
)i

Always wear goggles when using the machine.

Wear a suitable dust protection mask.

Do not dispose of electric tools together with household
waste material. Electric tools and electronic equipment
that have reached the end of their life must be collected
separately and returned to an environmentally compatible
recycling facility. Check with your local authority or retailer
for recycling advice and collection point.

C€

European Conformity Mark

®



TECHNISCHE DATEN M18 CDEX

Staubabsaugung

Produktionsnummer 44745101...
...000001-999999

Hub max. 100 mm

Bohr-g max. 16 mm

Bohrerldnge max. 160 mm

Bohrtiefe max. 85mm

Gewicht 1,6kg

ﬂ WARNUNG! Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen. Versdumnisse bei der Einhaltung der Sicherheits-
hinweise und Anweisungen kdnnen elektrischen Schlag, Brand
und/oder schwere Verletzungen verursachen. Bewahren Sie alle
Sicherheitshinweise und Anweisungen fiir die Zukunft auf.

Beachten Sie unbedingt auch die Bedienungsanleitung des
verwendeten Bohrhammers.

A\ SICHERHEITSHINWEISE FUR HAMMER

Tragen Sie Gehdrschutz. Die Einwirkung von Lérm kann
Gehdrverlust bewirken.

Benutzen Sie mit dem Gerat gelieferte Zusatzhandgriffe.
Der Verlust der Kontrolle kann zu Verletzungen fiihren.

Halten Sie das Gerdt an den isolierten Griffflaichen, wenn
Sie Arbeiten ausfiihren, bei denen das Einsatzwerkzeug
verborgene Stromleitungen treffen kann. Der Kontakt mit ei-
ner spannungsfiihrenden Leitung kann auch metallene Geréteteile
unter Spannung setzen und zu einem elektrischen Schlag fiihren.

Weitere Sicherheits- und Arbeitshinweise

Verwenden Sie die Staubabsaugung nicht fiir Bohreinsétze in Holz,
Stahl oder Kunststoff.

Asbesthaltiges Material darf nicht bearbeitet werden.

Folgende Materialien diirfen nicht gesaugt werden:

«gesundheitsgefahrliche Staube

« brennbare, explosive Staube (z.B. Magnesium-, Aluminiumstaub
usw.)

Trotz Verwendung der Staubabsaugung kann beim Bohren eine

geringe Menge Staub austreten.

BBeim Arbeiten entstehender Staub ist oft gesundheitsschadlich und
sollte nicht in den Kdrper gelangen. Staubabsaugung verwenden und
zusétzlich geeignete Staubschutzmaske tragen. Abgelagerten Staub
griindlich entfernen, z.B. Aufsaugen.

Gerdt nur in unbeschédigtem Zustand in Betrieb nehmen. Nie ohne
Filter oder mit beschadigtem Filter saugen.

BESTIMMUNGSGEMASSE VERWENDUNG

Die Staubabsaugung ist einsetzbar zur Absaugung von Staub bei
Bohreinsdtzen mit Bohrmaschinen / Bohrhdmmern in Gestein und
Beton.

Die Staubabsaugung darf nur als Zubehdr fiir folgende Gerate
verwendet werden: Milwaukee M18 CHX

WARTUNG

Stets die Liiftungsschlitze der Maschine sauber halten.

Nur Milwaukee Zubehdr und Milwaukee Ersatzteile verwenden. Bau-
teile, deren Austausch nicht beschrieben wurde, bei einer Milwaukee
Kundendienststelle auswechseln lassen (Broschiire Garantie/Kunden-
dienstadressen beachten).

Bei Bedarf kann eine Explosionszeichnung des Gerétes unter Angabe
der Maschinen Type und der sechsstelligen Nummer auf dem Leis-
tungsschild bei lhrer Kundendienststelle oder direkt bei Techtronic
Industries GmbH, Max-Eyth-StraBe 10, 71364 Winnenden, Germany
angefordert werden.

CE-KONFORMITATSERKLARUNG

Wir erklaren in alleiniger Verantwortung, dass das unter,Technische
Daten” beschriebene Produkt mit allen relevanten Vorschriften der
Richtlinie 2011/65/EU (RoHS), 2004/108/EG, 2006/42/EG und den
folgenden harmonisierten normativen Dokumenten iibereinstimmt:
EN 60745-1:2009 + A11:2010

EN 60745-2-6:2010

EN 55014-1:2006 + A1:2009 + A2:2011

EN 55014-2:1997 + A1:2001 + A2:2008

c € Winnenden, 2014-06-25

Alexander Krug / Managing Director
Bevollmdchtigt die technischen Unterlagen zusammenzustellen.

Techtronic Industries GmbH
Max-Eyth-StraBe 10, 71364 Winnenden, Germany

SYMBOLE

Bitte lesen Sie die Gebrauchsanweisung vor Inbetriebnah-
me sorgfaltig durch.

ACHTUNG! WARNUNG! GEFAHR!

Vor allen Arbeiten an der Maschine den Wechselakku
herausnehmen.

)

Beim Arbeiten mit der Maschine stets Schutzbrille tragen.

Geeignete Staubschutzmaske tragen.

Elektrogeréte diirfen nicht zusammen mit dem Hausmiill
entsorgt werden. Elektrische und elektronische Gerdte sind
getrennt zu sammeln und zur umweltgerechten Entsorgung
bei einem Verwertungsbetrieb abzugeben. Erkundigen Sie
sich bei den drtlichen Behdrden oder bei lhrem Fachhandler
nach Recyclinghdfen und Sammelstellen.

CE-Zeichen

C€

10



CARACTERISTIQUES TECHNIQUES M18 CDEX ENTRETIEN

Fonction aspirateur Tenir toujours propres les orifices de ventilation de la machine.
Numéro de série 44745101... Utiliser uniquement les accessoires Milwaukee et les pieces
...000001-999999 | détachées Milwaukee. Faire remplacer les composants dont le
remplacement n‘a pas été décrit, par un des centres de service aprés-
Course max. 100 mm vente Milwaukee (observer la brochure avec les adresses de garantie
¢ max. de percage 16 mm et de service aprés-vente).
Longueur pointe max. 160 mm En cas de besoin il est possible de demander un dessin éclaté du
dispositif en indiquant le modeéle de la machine et le numéro de six
profondeur de forage max. 85 mm chiffres imprimé sur la plaquette de puissance et en s'adressant au
Poids 1,6 kg centre d‘assistance technique ou directement a Techtronic Industries

GmbH, Max-Eyth-StraBe 10, 71364 Winnenden, Germany.

N . . IR DECLARATION CE DE CONFORMITE
AVERTISSEMENT! Lisez toutes les consignes de sécurité

et les instructions. Le non-respect des avertissements et Nous déclarons sous notre propre responsabilité que le produit décrit
instructions indiqués ci aprés peut entrainer un choc électrique, un aux,,[}onnges techniques” est conforme a toutes les dispositions
incendie et/ou dg graves f)less?lres surles personnes. Bien garder des directives 2011/65/EU (RoHS), 2004/108/CE, 2006/42/CE et des
tous les avertissements et instructions. documents normatifs harmonisés suivants:

Il estindispensable de respecter aussi les instructions EN60745-1:2009 + A11:2010

. ; o EN 60745-2-6:2010
d‘emploi du marteau perforateur utilisé. EN 55014-1:2006 + A1:2009 + A2:2011

A\ CONSIGNES DE SECURITE POUR MARTEAU ROTATIF EN 55014-2:1997 + A1:2001 + A2:2008

Portez une protection acoustique. L'exposition au bruit
pourrait provoquer une diminution de I‘ouie. Winnenden, 2014-06-25

Utilisez les poignées supplémentaires livrées en méme
temps que Iappareil. La perte de contrdle peut mener a des ; Sl
blessures. / aﬁl /

v e

Maintenez I'appareil par les surfaces de poignée isolées
lorsque vous exécutez des travaux pendant lesquels l'outil lexand L
de coupe peut toucher des lignes électriques dissimuléesLe Alexander Krug / Managing Director )
contact de I'outil de coupe avec un cable qui conduit la tension peut  Autorisé a compiler la documentation technique.
mettre les pieces métalliques de I'appareil sous tension et mener a

une déchar%e électrique.q PP Techtronic Industries GmbH

Avis complémentaires de sécurité et de travail Max-Eyth-Strafie 10, 71364 Winnenden, Germany

Ne pas employer la fonction aspirateur pour travaux de percage sur S

bois, acier ou matériau synthétique.
Ne manipulez pas de produits contenant de I'amiante.

Il est interdit d‘aspirer les matiéres suivantes :

« poussiéres insalubres

« poussiéres inflammables, explosives (p. ex. poussiére de magnési-
um, d‘aluminium etc.)

Malgré I'utilisation de la fonction aspirateur, durant le percage il est

possible qu‘une petite quantité de poussiére soit relachée.

BLes poussiéres dégagées lors du travail sont souvent nocives

et ne devraient pas pénétrer dans le corps. Utiliser un dispositif

d‘aspiration de poussiéres et porter en plus un masque de protection

approprié. Eliminer soigneusement les dépdts de poussieres, p. ex. en

les aspirant au moyen d'un systéme d‘aspiration de copeaux.

Utiliser le dispositif seulement s'il est en parfait état. N'aspirez jamais dechets ménagers. Les dispositifs électriques et électro-
sans le filtre ou avec un filtre endommage. niques sont a collecter séparément et a remettre a un centre

de recyclage en vue de leur élimination dans le respect de
UTILISATION CONFORME AUX PRESCRIPTIONS I'environnement. S'adresser aux autorités locales ou au

Veuillez lire avec soin le mode d'emploi avant la mise en
service

ATTENTION! AVERTISSEMENT! DANGER!

Avant tous travaux sur la machine retirer I'accu interchan-
geable.

Toujours porter des lunettes protectrices en travaillant avec
la machine.

@ Porter un masque de protection approprié contre les
poussieres.

Les dispositifs électriques ne sont pas a éliminer dans les

@@

On pourra employer a fonction aspirateur pour aspirer la poussiére détaillant spécialisé en vue de connaitre I'emplacement des
produite pendant les travaux de parcage a |'aide de perceuses / centres de recyclage et des points de collecte.
marteaux perforateurs employés sur roche et sur béton.
) ) s - c€ Marque CE
La fonction aspirateur ne doit étre utilisée que sur les dispositifs

suivants : Milwaukee M18 CHX

1



DATI TECNICI M18 CDEX

Funzione aspiratore

Numero di serie 44745101...
...000001-999999

Corsa max. 100 mm

o max. Foratura 16mm

Lunghezza punta max. 160 mm

profondita di foratura max. 85mm

Peso 1,6 kg

ﬂ AVVERTENZA! E' necessario leggere tutte le indicazioni
di sicurezza e le istruzioni. In caso di mancato rispetto delle
avvertenze di pericolo e delle istruzioni operative si potra creare il
pericolo di scosse elettriche, incendi e/o incidenti gravi. Conserva-
re tutte le avvertenze di pericolo e le istruzioni operative
per ogni esigenza futura.

E’indispensabile rispettare anche le istruzioni per l'uso del
martello perforatore utilizzato.

A\ NORME DI SICUREZZA PER MARTELLO PERFORATORE

Indossare protezioni acustiche adeguate. L'esposizione al
rumore potrebbe comportare una riduzione dell'udito.

Utilizzare I'utensile con la sua impugnatura supplemen-
tare. La perdita di controllo potrebbe causare danneggiamenti
all‘utilizzatore.

Impugnare I'apparecchio sulle superfici di tenuta isolate
mentre si eseguono lavori durante i quali l'utensile da
taglio potrebbe entrare in contatto con cavi di corrente.
L'eventuale contatto dell'utensile da taglio con un cavo sotto
tensione potrebbe mettere sotto tensione le parti metalliche
dell’apparecchio e provocare una folgorazione.

Ulteriori avvisi di sicurezza e di lavoro

Non usare la funzione aspiratore per lavori di foratura su legno,
acciaio o materiale sintetico.

Non lavorare materiale contenente amianto.

Non & permessa I'aspirazione dei seguenti materiali

« materiali salute-pericoloso

«sul sicuro smaltimento del materiale aspirato

Nonostante I'uso della funzione aspiratore, durante la perforazione &
possibile che fuoriesca una piccola quantita di polvere.

BLa polvere provocata durante la lavorazione con questo utensile puo
essere dannosa alla salute e per questo motivo non devono entrare
in contatto con il corpo. Usare un sistema d‘aspirazione polvere e
indossare una maschera di protezione dalla polvere. Rimuovere i
depositi di polvere, per esempio con un aspiratore.

Utilizzare il dispositivo solo se & in perfette condizioni. Non aspirare
mai senza filtro o con filtro danneggiato.

UTILIZZO CONFORME

La funzione aspiratore puo essere usata per aspirare la polvere
prodotta durante lavori di foratura con trapani / martelli perforatori
su roccia e su calcestruzzo.

La funzione aspiratore deve essere utilizzata soltanto sui sequenti
dispositivi: Milwaukee M18 CHX

MANUTENZIONE

Tener sempre ben pulite le fessure di ventilazione dell‘apparecchio.

Usare solo accessori Milwaukee e pezzi di ricambio Milwaukee.
Gruppi costruttivi la cui sostituzione non & stata descritta, devono
essere fatti cambiare da un punto di servizio di assistenza tecnica al
cliente Milwaukee (vedi depliant garanzia/indirizzi assistenza tecnica
ai clienti).

In caso di necessita & possibile richiedere un disegno esploso del
dispositivo indicando il modello della macchina ed il numero a sei
cifre sulla targa di potenza rivolgendosi al centro di assistenza tecnica
o direttamente a Techtronic Industries GmbH, Max-Eyth-StraBe 10,
71364 Winnenden, Germany.

DICHARAZIONE DI CONFORMITA CE

Dichiariamo sotto la nostra esclusiva responsabilita che il prodotto
descritto ai,,Dati tecnici” corrisponde a tutte le disposizioni delle
direttive 2011/65/EU (RoHS), 2004/108/CE, 2006/42/CE e successivi
documenti normativi armonizzati:

EN 60745-1:2009 + A11:2010

EN 60745-2-6:2010

EN 55014-1:2006 + A1:2009 + A2:2011

EN 55014-2:1997 + A1:2001 + A2:2008

c € Winnenden, 2014-06-25
v :/

Alexander Krug / Managing Director
Autorizzato alla preparazione della documentazione tecnica

Techtronic Industries GmbH
Max-Eyth-StraBe 10, 71364 Winnenden, Germany

©

Leggere attentamente le istruzioni per I'uso prima di
mettere in funzione I'elettroutensile.

ATTENZIONE! AVVERTENZA! PERICOLO!

Prima di iniziare togliere la batteria dalla macchina.

)

Durante I'uso dell‘apparecchio utilizzare sempre gli occhiali
di protezione.

A
5
X

Portare un"adeguata mascherina protettiva.

| dispositivi elettrici non devono essere smaltiti con i

rifiuti domestici. | dispositivi elettrici ed elettronici devono
essere raccolti separatamente e devono essere conferiti

ad un centro di riciclaggio per lo smaltimento rispettoso
dell'ambiente. Chiedere alle autorita locali o al rivenditore
specializzato dove si trovano i centri di riciclaggio e i punti
diraccolta.

Marchio CE

C€

12



DATOS TECNICOS M18 CDEX MANTENIMIENTO

Aspiracin de polvo Las ranuras de ventilacion de la maquina deben estar despejadas en
Niimero de produccion 44745101... todo momento.
...000001-999999 | Utilice solamente accesorios y repuestos Milwaukee. En caso de
. necesitar reemplazar componentes no descritos, contacte con

Carrera mdx. 100 mm cualquiera de nuestras estaciones de servicio Milwaukee (consultar
Max. didmetro de taladrado 16 mm lista de servicio técnicos)
Longitud de la broca méx. 160 mm Puede solicitar, en caso necesario, una vista despiezada del aparato

- — bajo indicacion del tipo de maquina y el nimero de seis digitos
profundidad dela perforacion max. 85 mm en la placa indicadora de potencia en su Servicio de Postventa o
Peso 1,6 kg directamente en Techtronic Industries GmbH, Max-Eyth-StraBe 10,

71364 Winnenden, Germany.

m L . DECLARACION DE CONFORMIDAD CE
ADVERTENCIA! Rogamos leer las indicaciones de seguri-

dad y las instrucciones. En caso de no atenerse a las advertencias Deglaramos b,ajo, nusstralresponsabili('iad que el producto descrito
de peligro e instrucciones siguientes, ello puede ocasionar una bajo,,Datos técnicos” esta en conformidad con todas las normas

descarga eléctrica, un incendio y/o lesion grave. Guardar todas relevantes de la directiva 2011/65/EU (RoHS), 2004/108/CE, 2006/42/

las advertencias de peligro e instrucciones para futuras CEy con las siguientes normas o documentos normalizados:
consultas. EN 60745-1:2009 + A11:2010

Es absolutamente necesario que también observe el manual EN60745-2-6:2010

: " . i EN 55014-1:2006 + A1:2009 + A2:2011
de instrucciones del martillo perforador utilizado. EN 55014-2-1997 + A1-2001 + A2-2008

A\ INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD PARA MARTILLO
PERFORADOR c €
Winnenden, 2014-06-25

jUtilice proteccion auditiva! La exposicion a niveles de ruido
excesivos puede causar la pérdida de audicion. Sl
jUtilice las empuiaduras auxiliares suministradas con la ,r"%‘dz gﬁl /
herramienta! La pérdida de control de la herramienta puede 4 e
causar accidentes ’
Sujete el aparato de las superficies aisladas de agarre al Alexander Krug / Managing Director .
efectuar trabajos en los cuales la perforadora de percusion Autorizado para la redaccion de los documentos técnicos.
pueda entrar en contacto con conductores de corriente ) .
ocultos. El contacto de la perforadora de percusion con un conduc-  1echtronic Industries GmbH

to con energia aplicada también podra poner bajo tension partes  Max-Eyth-StraBe 10, 71364 Winnenden, Germany

metdlicas del aparato y causar un choque eléctrico. SIMBOLOS

Instrucciones adicionales de seguridad y laborales
No utilice la aspiracion de polvo para trabajos de taladrado en @ Lea las instrucciones detenidamente antes de conectar la
madera, acero 0 materia plastica. herramienta

No estd permitido trabajar con material que contenga amianto.

No se pueden aspirar los siguientes materiales:
«polvos nocivos para la salud
«polvos combustibles y explosivos (p. e]. polvo de magnesio o

JATENCION! jADVERTENCIA! {PELIGRO!

Retire la bateria antes de comenzar cualquier trabajo en la

- maéquina.
aluminio, etc.) i ~] Maq

-
o
A pesar de utilizar la aspiracion de polvo, durante el taladrado puede Para trabajar con la maquina, utilizar siempre gafas de

salir una pequefia cantidad de polvo. proteccion.

BEI polvo que se produce cuando se usa esta herramienta puede B i
ser perjudicial para la salud. Use un sistema de absorcion de polvo y Utilice por ello una mascara protectora contra polvo.
utilice una méscara adecuada de proteccion contra el polvo. Limpie el

polvo depositado, por ejemplo con un aspirador. ﬁ Los aparatos eléctricos no se deben eliminar junto con la
) .

Utilice el o s6losi ést t fecto estado. N basura doméstica. Los aparatos eléctricos y electrénicos
flice €l aparato solo sf este se encuentra en periecto estado. No se deben recoger por separado y se deben entregar a una

aspire nunca sin filtro o con un filtro dafiado. empresa de reciclaje para una eliminacion respetuosa con

el medio ambiente. Informese en las autoridades locales o
APLICACION DE ACUERDO A LA FINALIDAD en su tienda especializada sobre los centros de reciclaje y

La aspiracion de polvo se puede utilizar para aspirar polvo durante puntos de recogida.
los trabajos de taladrado con méquinas de taladrar / martillos c €
perforadores en roca y hormigon. Marca CE

La aspiracion de polvo puede ser utilizada solamente como accesorio
para los siguientes aparatos: Milwaukee M18 CHX
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CARACTERISTICAS TECNICAS M18 CDEX

Aspiracao de po

Nimero de producao 44745101...
...000001-999999

CUrso no max. 100 mm

Max. o de furo 16mm

Comprimento do perfurador no méx. 160 mm

profundidade de perfuracao no max. 85mm

Peso 1,6 kg

ﬂ ATENCAO! Leia todas as instrugdes de seguranca e
todas as instrugdes. 0 desrespeito das adverténcias e instrugdes
apresentadas abaixo pode causar choque eléctrico, incéndio e/ou
graves leses. Guarde bem todas as adverténcias e instrugoes
para futura referéncia.

Também observe sempre o manual de instrugdes do martelo
perfurador usado.

A\ INSTRUCOES DE SEGURANCA PARA MARTELO

Sempre use a proteccao dos ouvidos. Os ruidos podem causar
surdez.

Sempre use os punhos adicionais fornecidos com o aparel-
ho. A perda de controlo pode causar feridas.

Segure o aparelho nas superficies de punho isoladas se
estiver a executar trabalhos, nos quais a ferramenta de
corte pode tocar em linhas eléctricas escondidas. 0 contacto
da ferramenta de corte com uma linha sob tensao também pode
colocar pecas metdlicas do aparelho sob tensao e levar a um
choque eléctrico.

Instrugdes de sequranca e trabalho suplementares

Néo use a aspiragdo de pd para a utilizagdo da furadeira em madeira,
aco ou pldstico.
Néo é permitido o trabalho em materiais que contenham amianto.

0s seguintes materiais nao deverao ser aspirados:

« pbs perigosos para a satide

« p6s combustiveis, explosivos (por exemplo, pos de magnésio, de
aluminio, etc.).

Apesar da utilizacdo da aspiracdo de p6, uma pequena quantidade de

pd pode sair ao perfurar.

BA poeira gerada ao trabalhar com esta ferramenta pode ser perigosa

para a satide e por isso nao deve atingir o corpo. Utilize um sistema

de absorcdo de poeiras e use uma mascara de protecgdo. Retire

completamente a poeira depositada, por exemplo com um aspirador.

6 use o aparelho em condicdo perfeita. Nunca aspire sem filtro ou

com filtro danificado.

UTILIZAGAO AUTORIZADA

A aspiracdo de p6 pode ser usada para aspirar p6 na utilizagao de
furadeiras / martelos perfuradores em pedras e betao.

A aspiracdo de p6 s6 deve ser usada como acessdrio para os seguintes
aparelhos: Milwaukee M18 CHX

MANUTENGAO

Manter desobstruidos os rasgos de ventilacdo na carcaca da maquina.

Utilizar apenas acessérios Milwaukee e pecas sobresselentes
Milwaukee. Os componentes cuja substituicao no esteja descrita
devem ser substituidos num servigo de assisténcia técnica Milwaukee
(consultar a brochura relativa a garantia/moradas dos servicos de
assisténcia técnica).

Se for necessario, um desenho de explosao do aparelho pode ser
solicitado do seu posto de assisténcia ao cliente ou directamente da
Techtronic Industries GmbH, Max-Eyth-StraBe 10, 71364 Winnenden,
Alemanha, indicando o tipo da méquina e o nimero de seis posicdes
na chapa indicadora da poténcia.

DECLARACAO DE CONFORMIDADE CE

Declaramos sob responsabilidade exclusiva, que o produto descrito
sob,,Dados técnicos” corresponde com todas as disposicdes relevantes
da diretiva 2011/65/EU (RoHS), 2004/108/CE, 2006/42/CE e dos
seguintes documentos normativos harmonizados.

EN 60745-1:2009 + A11:2010

EN 60745-2-6:2010

EN 55014-1:2006 + A1:2009 + A2:2011

EN 55014-2:1997 + A1:2001 + A2:2008

c € Winnenden, 2014-06-25
v :/

Alexander Krug / Managing Director
Autorizado a reunir a documentagdo técnica.

Techtronic Industries GmbH
Max-Eyth-StraBe 10, 71364 Winnenden, Germany

SYMBOLE

Leia atentamente o manual de instrugdes antes de colocar a
méquina em funcionamento.

ATENCAQ! PERIGO!

Antes de efectuar qualquer intervengao na méquina retirar
0 bloco acumulador.

Usar sempre dculos de proteccdo ao trabalhar com a
maquina.

Use uma méscara de proteccdo contra pé apropriada.

Aparelhos eléctricos ndo devem ser jogados no lixo
doméstico. Aparelhos eléctricos e electronicos devem ser
colectados separadamente e entregues a uma empresa de
reciclagem para a eliminacdo correcta. Solicite informagdes
sobre empresas de reciclagem e postos de colecta de lixo
das autoridades locais ou do seu vendedor autorizado.

Marca CE

= @OFIPI®

N
m
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TECHNISCHE GEGEVENS M18 CDEX

Stofafzuiging

Productienummer 44745101...
...000001-999999

Slag max. 100 mm

Boor-o max 16mm

Boorlengte max. 160 mm

boordiepte max. 85 mm

Gewicht 1,6kg

ﬂ WAARSCHUWING! Lees alle veiligheidsinstructies en
aanwijzingen door. Als de waarschuwingen en voorschriften
niet worden opgevolgd, kan dit een elektrische schok, brand of
ernstig letsel tot gevolg hebben. Bewaar alle waarschuwingen
en voorschriften voor toekomstig gebruik.

Neem absoluut de handleiding van de gebruikte boorhamer
inacht.

A\ VEILIGHEIDSINSTRUCTIES VOOR BOORHAMER

Draag oorbeschermers. Lawaai kan gehoorverlies veroorzaken.
Gebruik de bij de machine geleverde zijhandgreep. Verlies
aan controle kan tot persoonlijk letsel leiden.

Houd het apparaat alléén aan de geisoleerde grijpvlakken
vast, wanneer u werkzaamheden uitvoert waarbij het snij-

gereedschap verborgen stroomleidingen zou kunnen raken.

Het contact van het snijgereedschap met een spanningvoerende
leiding kan de metalen apparaatdelen onder spanning zetten en zo
tot een elektrische schok leiden.

Verdere veiligheids- en werkinstructies

Gebruik de stofafzuiging niet bij het boren in hout, staal of kunststof.
Asbesthoudend materiaal mag niet worden bewerkt.

De volgende materialen mogen niet worden opgezogen:

« voor de gezondheid gevaar

- brandbare, explosieve soorten stof (b.v. magnesium-, aluminium-
stof enz.).

Ondanks het gebruik van de stofafzuiging kan tijdens het boren een

geringe hoeveelheid stof vrijkomen.

BStof die vrijkomt tijdens het werken vormt vaak een gevaar voor de
gezondheid en mag niet met het lichaam in aanraking komen. Ma-
chines met stofafzuiging gebruiken en tevens geschikte stofmaskers
dragen. Vrijgekomen stof grondig verwijderen resp. opzuigen.
Gebruik het apparaat alleen als het in onbeschadigde staat verkeert.
Gebruik de stofafzuiging nooit zonder filter of als de filter beschadigd
is.

VOORGESCHREVEN GEBRUIK VAN HET SYSTEEM

De stofafzuiging kan worden toegepast voor het afzuigen van stof bij
het boren met boormachines / boorhamers in steen en beton.

De stofafzuiging mag alleen als toebehoren voor de volgende
apparaten worden gebruikt. Milwaukee M18 CHX

ONDERHOUD

Altijd de luchtspleten van de machine schoonhouden.

Gebruik uitsluitend Milwaukee toebehoren en onderdelen. Indien

componenten die moeten worden vervangen niet zijn beschreven,
neem dan contact op met een officieel Milwaukee servicecentrum
(zie onze lijst met servicecentra).

Zo nodig kan een explosietekening van het apparaat worden aange-

vraagd bij uw klantenservice of direct bij Techtronic Industries GmbH,
Max-Eyth-StraBe 10, 71364 Winnenden, Duitsland onder vermelding
van het machinetype en het zescijferige nummer op het typeplaatje.

EC- VERKLARING VAN OVEREENSTEMMING

Wij verklaren in uitsluitende verantwoording dat het onder Techni-
sche gegevens'’ beschreven product overeenstemt met alle relevante
voorschriften van de richtlijn 2011/65/EU (RoHS), 2004/108/

EG, 2006/42/EG en de volgende geharmoniseerde normatieve
documenten:

EN 60745-1:2009 + A11:2010

EN 60745-2-6:2010

EN 55014-1:2006 + A1:2009 + A2:2011

EN 55014-2:1997 + A1:2001 + A2:2008

c € Winnenden, 2014-06-25
v :/

Alexander Krug / Managing Director
Gemachtigd voor samenstelling van de technische documenten

Techtronic Industries GmbH
Max-Eyth-StraBe 10, 71364 Winnenden, Germany

SYMBOLEN

Graag instructies zorgvuldig doorlezen vddrdat u de
machine in gebruik neemt.

OPGELET! WAARSCHUWING! GEVAAR!

Voor alle werkzaamheden aan de machine de akku
verwijderen.

Bij het werken met de machine altijd een veiligheidsbril
dragen.

)
A

Draag derhalve een geschikt stofbescermingsmasker.

Elektrische apparaten mogen niet via het huisafval worden
afgevoerd. Elektrische en elektronische apparaten moeten
gescheiden worden verzameld en voor een milieuvrien-
delijke afvoer worden afgegeven bij een recyclingbedrijf.
Informeer bij uw gemeente of bij uw vakhandelaar naar
recyclingbedrijven en inzamelpunten.

©
)4
Ce

CE-keurmerk

Nederlands
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TEKNISKE DATA M18 CDEX

Stgvudsugning

Produktionsnummer 44745101...
...000001-999999

Slag maks. 100 mm

Bor-o max. 16 mm

Borlengde maks. 160 mm

Boring dybde maks. 85mm

Vegt 1,6 kg

ﬂ ADVARSEL! Laes alle sikkerhedsanvisninger og avrige
vejledninger. | tilfelde af manglende overholdelse af advarsel-
shenvisningerne og instrukserne er der risiko for elektrisk stad,
brand og/eller alvorlige kvaestelser. Opbevar alle advarselshen-
visninger og instrukser til senere brug.

Var ogsa ubetinget opmarksom pa brugervejledningen for
den brugte borehammer.

A\ SIKKERHEDSFORSKRIFTER FOR BOREHAMMER

Baer harevaern. Stojen kan fore til nedsat harelse.

Brug de ekstra handtag, som folger med apparatet. Hvis
kontrollen mistes, kan det medfare personskade.

Hold maskinen fast i de isolerede gribeflader, nar du
udfarer arbejde, hvor der errisiko for, at skaereveerktgjet
kan ramme skjulte stramledninger. Kommer skaerevaerktgjet
i kontakt med en stramfgrende ledning, kan maskinens metaldele
komme under spaending og give elektrisk stod.

Yderligere sikkerheds- og arbejdsinformationer

Anvend ikke stavudsugningen ved boreopgaver i trée, stél eller plast.
Asbestholdigt materiale ma ikke bearbejdes.

Felgende materialer ma ikke suges op:

« alslags sundhedsfarligt stov

« braendbare, eksplosive stavtyper (f. eks. magnesium-, alumini-
umstav osv).

Nar der bores, kan der traenge en minimal maengde stev ud, selvom

der bruges stgvudsugning.

BStav, som opstar i forbindelse med fraesearbejdet, er ofte sundhe-
dsskadeligt og ma ikke traenge ind i kroppen. Brug en stvsuger og
baer egnet stovbeskyttelsesmaske. Fjern grundigt aflejret stov (f.eks.
ved opsugning).

Varktojet ma kun bruges, hvis det er i ubeskadiget tilstand. Der ma
aldrig suges uden filter eller med et beskadiget filter.

TILTANKT FORMAL

Stevudsugningen kan anvendes til udsugning af stev ved boreopga-
ver med boremaskiner / borehamre i sten og beton.
Stevudsugningen ma kun bruges som tilbeher til folgende veerktgj:
Milwaukee M18 CHX

VEDLIGEHOLDELSE

Hold altid maskinens ventilationsabninger rene.

Brug kun Milwaukee-tilbehgr og Milwaukee-reservedele. Kompo-
nenter, hvor udskiftningsproceduren ikke er beskrevet, skal skiftes
ud hos et Milwaukee-servicested (se brochure garanti/kundeservi-
ceadresser).

Hvis det er nodvendigt, kan der bestilles en spraengskitse af vaerktgjet.
Angiv herved venligst maskintypen samt det sekscifrede nummer pa
maerkepladen og bestil tegningen hos din lokale kundeserviceafde-
ling eller direkte hos Techtronic Industries GmbH, Max-Eyth-StraBe 10,
71364 Winnenden, Tyskland.

CE-KONFORMITETSERKLARING

Vi erklaerer som eneansvarlig, at det under,Tekniske data” beskrevne
produkt stemmer overens med alle relevante forskrifter, der falger
af direktiv 2011/65/EU (RoHS), 2004/108/EF, 2006/42/EF samt af
folgende harmoniserede normative dokumenter:

EN 60745-1:2009 + A11:2010

EN 60745-2-6:2010

EN 55014-1:2006 + A1:2009 + A2:2011

EN 55014-2:1997 + A1:2001 + A2:2008

c € Winnenden, 2014-06-25
v :/

Alexander Krug / Managing Director
Autoriseret il at udarbejde de tekniske dokumenter.

Techtronic Industries GmbH
Max-Eyth-StraBe 10, 71364 Winnenden, Germany

SYMBOLER

Laes brugsanvisningen naje for ibrugtagning.

VIGTIGT! ADVARSEL! FARE!

Ved arbejde inden i maskinen, ber batteriet tages ud.

Nar der arbejdes med maskinen, skal man have beskyttel-
sesbriller pa.

)
A

Benyt egnet andedraetsvern.

Elektrisk udstyr ma ikke bortskaffes sammen med det
almindelige husholdningsaffald. Elektrisk og elektronisk
udstyr skal indsamles srskilt og afleveres hos en gen-
brugsvirksomhed til en miljgmaessig forsvarlig bortskaffelse.
Sporg de lokale myndigheder eller din forhandler om
genbrugsstationer og indsamlingssteder til sadant affald.

©
)4
Ce

CE-maerke



TEKNISKE DATA M18 CDEX CE-SAMSVARSERKLARING

Stovsuging Vi erklaerer i alene ansvar at produktet beskrevet i, Teknisk data”
Produksionsnummer 44745101... overensstemmer med alle relevante forskrifter til Eu direktiv

) ...000001-999999 2011/65/EU (ROHS), 2004/108/EC, 2006/42/EC 0g de fﬂlgende
harmoniserte normative dokumentene.

Loft maks. 100 mm EN 60745-1:2009 + A11:2010
Bor-g maks 16mm EN 60745-2-6:2010
Lengte bor maks, By— EN 55014-1:2006 + A1:2009 + A2:2011

EN 55014-2:1997 + A1:2001 + A2:2008

boredybde maks. 85mm c €
Vekt 1649 Winnenden, 2014-06-25

E ADVARSEL! Les alle sikkerhetsinstrukser og bruksan- ,’%}d‘ cﬁi
&

visninger. Feil ved overholdelsen av advarslene og nedenstaende
anvisninger kan medfare elektriske stot, brann og/eller alvorlige
skader. Ta godt vare pa alle advarslene og informasjonene.  Alexander Krug / Managing Director

Veer ogsa oppmerksom pa bruksanvisningen til den borham-  Autoriserttil & utarbeide den tekniske dokumentasjonen

meren som brukes. . .
Techtronic Industries GmbH

A\ SIKKERHETSINSTRUKSJONER FOR BORHAMMER Max-Eyth-StraBe 10, 71364 Winnenden, Germany
Bruk herselsvern. Stoy kan fore til tap av horselen. SYMBOLER

Bruk de med apparatet medleverte tileggshandtak. Tap av
kontrollen kan fore til skader.

Hold apparatet i de isolerte holdeflatene, nar det arbeides
pa steder hvor elektroverktoyet kan treffe skjulte strom-
ledninger. Kontakt med en ledning som er under spenning, kan
0gsa sette metalldeler til apparatet under spenning og fore til et
elektrisk slag.

Ytterlige sikkerhets- og arbeidsinstruksjoner

Les noye gjennom bruksanvisningen for maskinen tas i bruk.

0BS! ADVARSEL! FARE!

Ta ut vekselbatteriet for du arbeider pd maskinen

Ikke bruk stgvsuging for boring i tre, stal eller plastikk.

Materialer som inneholder asbest md ikke bearbeides.

Folgende materialer ma ikke suges opp:

« helsefarlige stovtyper

« Brennbart, eksplosivt stev (f.eks. magnesium-, aluminiumstgv osv.)
0gsé ved bruk av stevsuging kan det ved boring tre ut sm& mender

Bruk alltid vernebrille nar du arbeider med maskinen.

Bruk derfor vernemaske som er egnet for stev.

Elektriske apparat skal ikke kastes sammen med vanlig
husholdningsavfall. Elektriske og elektroniske apparat

@@

av stov. skal samles separat og leveres til miljgvennlig deponering
BStav som oppstar under arbeidet er ofte helsefarlig og bar ikke kom- til en avfall bedift. Informer deg hos myndighetene pa
meinn i kroppen. Bruk stovavsug og i tillegg egnete stovbeskyttel- stedet eller hos din fagforhandler hvor et finnes recydling
sesmaske. Fjern oppsamlet stav grundig, f.eks. oppsuging. bedrifter oppsamlingssteder.

Apparatet skal bare brukes hvis det er i uskadet tilstand. Ikke bruk c E CE-tegn
maskinen hvis filter er skadet.

FORMALSMESSIG BRUK

Stevsugingen kan brukes ved oppsuging av stev ved boring av med
bormaskiner/ bruk av borhammer i stein og betong.

Stevsuging skal bare brukes som tilbeher for felgende apparat:
Milwaukee M18 CHX

Hold alltid luftedpningene pa maskinen rene.

Bruk kun Milwaukee tilbehgr og Milwaukee reservedeler. Kompo-
nenter der utskiftning ikke er beskrevet skal skiftes ut hos Milwaukee
kundeservice (se brosjyre garanti/kundeserviceadresser).

Ved behov kan det fas en eksplosjonstegning av apparatet

hos kundeservice eller direkte hos Techtronic Industries GmbH,
Max-Eyth-StraBe 10, 71364 Winnenden, Germany ved angivelse av
maskinens type og det sekstallige nummeret pa maskinens skilt.
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TEKNISKA DATA M18 CDEX

Dammsugning

Produktionsnummer 44745101...
...000001-999999

Slag max. 100 mm

Max. borrdiam. 16mm

Borrlangd max. 160 mm

borrdjup max. 85 mm

Vikt 1,6kg

mVARNING! Lds alla sakerhetsanvisningar och andra
tillhérande anvisningar. Fel som uppstar till foljd av att
anvisningarna nedan inte foljts kan orsaka elst6t, brand och/eller
allvarliga kroppsskador. Forvara alla varningar och anvisnin-
gar for framtida bruk.

Observera ovillkorligen ocksa bruksanvisningen till den
borrhammare som anvénds.

A\ SAKERHETSANVISNINGAR FOR BORRHAMMARE

Bar horselskydd. Buller kan leda till att du forlorar horseln.

Anvénd de extrahandtag som levereras tillsammans med
maskinen. Forlust av kontrollen kan leda till personskador.

Hall fast apparaten med hjalp av de isolerade greppytorna
nar du utfor arbeten dar arbetsverktyget skulle kunna
traffa pa dolda elledningar. Om man kommer i kontakt med
en spanningsforande ledning, sa kan dven de delar pd verktyget
som dr av metall bli spanningsforande och leda till att man fér en
elektrisk stot.

Ovriga sikerhets- och anvindningsinstruktioner

Anvénd inte dammsugningen nar du borrar i trd, stal eller plast.
Material med asbest far inte bearbetas.

Foljande material far inte sugas upp:

« hélsofarligt damm

« brannbart, explosivt, damm (t.ex. magnesium- eller aluminium-
damm osv.)

Trots att dammsugningen anvands kan en mindre mangd damm

trénga ut nar man borrar.

BDammet som uppkommer vid arbeten med denna maskin kan vara
skadligt for halsan om de ndr kroppen. Anvand ett utsugningssystem
och bar skyddsmask. Avidgsna kvarblivande damm med t.ex. en
dammsugare.

Apparaten far endast anvéndas om den dr i oskadat skick. Sug aldrig
utan filter eller med ett skadat filter.

ANVAND MASKINEN ENLIGT ANVISNINGARNA

Dammsugningen kan du anvanda for att suga bort damm nér du
borrar i sten och betong med borrmaskinen/borrhammaren.
Dammsugningen far endast anvéndas som tillbehér till foljande
apparater: Milwaukee M18 CHX

SKOTSEL

Se till att motorhdljets luftslitsar &r rena.

Anvdnd endast Milwaukee-tillbehdr och Milwaukee-reservdelar.
Komponenter, for vilka inget byte beskrivs, skall bytas ut hos
Milwaukee-kundtjénst (se broschyren garanti-/kundtjénstadresser).
Vid behov kan du rekvirera apparatens sprangskiss antingen

hos kundservicen eller direkt hos Techtronic Industries GmbH,
Max-Eyth-StraBe 10, 71364 Winnenden, Germany. Du ska d ange
maskintypen och numret pa sex siffror som star pa effektskylten.

CE-FORSAKRAN

Viintygar och ansvarar for att den produkt som beskrivs under
Tekniska data” dverensstammer med alla relevanta bestammelser i
direktiv 2011/65/EU (RoHS), 2004/108/EG, 2006/42/EG och féljande
harmoniserade normerande dokument:

EN 60745-1:2009 + A11:2010

EN 60745-2-6:2010

EN 55014-1:2006 + A1:2009 + A2:2011

EN 55014-2:1997 + A1:2001 + A2:2008

c € Winnenden, 2014-06-25
v :/

Alexander Krug / Managing Director
Befullmaktigad att sammanstalla teknisk dokumentation.

Techtronic Industries GmbH
Max-Eyth-StraBe 10, 71364 Winnenden, Germany

SYMBOLER

Lds instruktionen noga innan du startar maskinen.

OBSERVERA! VARNING! FARA!

Drag ur batteripaket innan arbete utfdres pa maskinen.

Anvénd alltid skyddsglaségon.

Bar darfor lamplig skyddsmask.

Elektriska maskiner och elverktyg som kasseras far inte slan-
gas tillsammans med de vanliga hushallssoporna. Elektriska
maskiner och verktyg samt elektronisk utrustning som
kasseras ska samlas separat och lamnas till en avfallsstation
for miljovanig avfallshantering. Kontakta den lokala myn-
digheten respektive kommunen eller fraga aterforsaljare var
det finns speciella avfallsstationer for elskrot.

@@

CE-symbol

C€



TEKNISET ARVOT M18 CDEX

Pdlyn poistoimulaite

Tuotantonumero 44745101...
...000001-999999

Isku maks. 100 mm

Poran g max. 16mm

Poran pituus maks. 160 mm

poraussyvyys maks. 85 mm

Paino 1,6kg

ﬂ VAROITUS! Lue kaikki, myds annetut turvallisuus-
madraykset ja kdyttoohjeet. Turvallisuusohjeiden noudatta-
misen laiminly6nti saattaa johtaa sahkdiskuun, tulipaloon ja/tai
vakavaan loukkaantumiseen. Sdilyta kaikki turvallisuus- ja
muut ohjeet tulevaisuutta varten.

Noudata ehdottomasti myds kaytdssa olevan poravasaran
kayttoohjetta.

HUOLTO

Pidd moottorin ilmanottoaukot puhtaina.

Kaytd ainoastaan Milwaukee lisétarvikkeita ja Milwaukee varaosia.
Mikali jokin komponentti, jota ei ole kuvailtu, tarvitsee vaihtoa
ota yhteys johonkin Milwaukee palvelupisteistd (kts. listamme
takuuhuoltoliikkeiden/ palvelupisteiden osoitteista)

konetyypin ja tyyppikilvessa olevan kuusinumeroisen luvun
huoltopalvelustasi tai suoraan osoitteella Techtronic Industries GmbH,
Max-Eyth-Strasse 10, 71364 Winnenden, Saksa.

TODISTUS CE-STANDARDINMUKAISUUDESTA

Vakuutamme yksinvastuullisesti, ettd kohdassa, Tekniset tiedot”
kuvattu tuote vastaa kaikkia sitd koskevid direktiivien 2011/65/
EU (RoHS), 2004/108/EY, 2006/42/EY madréyksid sekd seuraavia
harmonisoituja standardisoivia asiakirjoja:

EN 60745-1:2009 + A11:2010

EN 60745-2-6:2010

EN 55014-1:2006 + A1:2009 + A2:2011

EN 55014-2:1997 + A1:2001 + A2:2008

A\ TURVALLISUUS OHJEET PORAVASARASSA c €
Winnenden, 2014-06-25

Kayta korvasuojia. Melulle altistuminen voi heikentda kuuloa.

Kayta koneen mukana toimitettua apukahvaa. Koneen
hallinnan menetys saattaa aiheuttaa henkivahinkoja.

Pitele laitetta vain eristetyista tarttumapinnoista, kun
suoritat sellaisia toita, joissa leikkaustyokalu saattaa
osua piilossa oleviin sahkdjohtoihin. Leikkaustydkalun yhteys
jannitteelliseen johtoon saattaa tehda laitteen metalliset osat
jannitteellisiksi ja aiheuttaa sahkdiskun.

Taydentavia turvallisuusmaarayksia ja tyoskentelyohjeita

Al kayta polyn poistoimulaitetta, kun porataan puuhun, terakseen
tai muoviin.

Asbestipitoisen materiaalin tydstd on kielletty.

Seuraavia materiaaleja ei saa imuroida talla laitteella:

« terveydelle vaaralliset polyt

- syttyvét, rdjahtévat polyt (esim. magneesium-, alumiinipdlyt jne.)
Poratessa voi tulla ulos pieni maéra polyd poistoimulaitteen kdytosta
huolimatta.

BTydstdssa syntyva poly saattaa olla terveydelle vahingollista, joten
sen koskettaminen tai hengittdminen tulisi valttaa. Liitd kone
kohdeimujarjestelméén ja kéytd sopivaa pélysuojaa kasvoilla. Poista
laskeutunut pdly huolellisesti esimerkiksi polynimurilla.

Kayta laitetta vain, kun se on taysin ehjéssd kunnossa. Al kayta
imuria jos sen suodatinelementti on viallinen.

TARKOITUKSENMUKAINEN KAYTTO

Pélyn poistoimulaitetta voidaan kayttaa pdlyn poistamiseen, kun
porakoneita/poravasaroita kdytetddn kiven tai betonin tydstamiseen.

Poistoimulaitetta saa kdyttad lisavarusteena vain seuraaville laitteille:
Milwaukee M18 CHX

Alexander Krug / Managing Director
Valtuutettu kokoamaan tekniset dokumentit.

Techtronic Industries GmbH
Max-Eyth-StraBe 10, 71364 Winnenden, Germany

SYMBOLIT

Lue kdyttdohjeet huolelleisesti, ennen koneen kdynnistd-
mistd.

HUOMIO! VAROITUS! VAARA!

Ota akku pois ennen kaikkia koneeseen tehtévia toimen-
piteitd.

Kaytd laitteella tyoskennellessdsi aina suojalaseja.

@ >

Koneella tydskennellessa on kdytettdva sopivaa suojainta.

X

C€

Sahkolaitteita ei saa hévittaa yhdessd kotitalousjatteiden
kanssa. Sahko- ja elektroniset laitteet tulee kerata erikseen
ja toimittaa kierrétysliikkeeseen ympéristoystavallistd
havittdmistd varten. Pyydd paikallisilta viranomaisilta tai
alan kauppiaaltasi tarkemmat tiedot kierratyspisteista ja
kerdyspaikoista.

CE-merkki
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EL

TEXNIKA ITOIXEIA M18 CDEX

Avappopnen okévng

Ap1Budg mapaywyng 44745101...
...000001-999999

Aadpopnr Méy. 100 mm

Makc Aidpetpog Tpumag 16mm

Miikog apidag Méy. 160 mm

Tewtproelc BabBoug Méy. 85mm

Bapog 1,6 kg

ﬂ NPOEIAOMOIHEH! AraBadcTte oAeg Tig Ymodegerg
ac@aleiag Kat Ti¢ 08nyisc. Apéele katd Ty Tpnon

Twv mpogdomonTikwv umodeiSewv pmopei va mpokaréaouv
nhektpomnéia, Kivduvo mupkaytdg j/kat coBapoi TpaupaTIopolS.
Ouhagte oAeg Tig mposidomonTikéc umodeifeg kat 0dnyieg
yla Ka0e peAhovTiki Xprion.

NdBete onwaodimote umoPn Tig 0dnyieg XproELG TV
opupodpdmavou.

A\ OAHTIEX AXOAAEIAL 1A IEPIZTPOOIKO ZOYPI

Oopdre wroaomidec. H enidpaon tov BopuBou pmopeiva
nipokaléoel amwAeld akong.

Xpnotpomnol&ite pe TN GUGKEUN) TIC TPOpNBEVOpEVEC
npooBeteg xeipohapéc. H anmheia ehéyxou pmopei va odnynoet
0€ TPAUHATIONO.

Na mavete T 6uoKeU1) 0TIC HOVRPEVEC XEIpohaBéc oTav
eKTeNEiTE EPyAcieC KATA TIC OMMOiEC TA KOMTIKA Epyaleia
Ba pmopoucav va mécouv EMave o€ Kpuppéva Kakwdia
pevparog. H emagn Twv KomTikwv epyaleiwy pe aywyo
Tpogodoaiag taong pmopei va o€l Ta peTalhikd THRRaTa Thg
OUOKEVRC UM oTdon Kat va mpokaéoet neAktpomnéia.

Nepartépw 0dnyiec acpaleiag kat Xprioewg

Mnv xpnotpomoleite v Aettoupyia avappdgnaeng okovng 6tav

Tpundre o€ UM, aTANL ) MAAGTIKO.

Aev emrpémetal va yivetat eneepyacia uhikol mou mepiéyel apiavto.

Anayopeletat ) avappo@Pnon TV MApaKatTw uUMK®V:

+ OKOVEG EMKIVOUVEC yla TNV Lyeia

+ EDQNEKTEC, EKPNKTIKEG OKOVEC (.. oKOvn payvnoiou 1j ahoupviou,
K.TA)

TNapoAn v Aettoupyia avappdeneng okovng pmopei katd Ty

SldpKela Tpumipatog va dnptoupynBei okovn.

BH &npioupyolpevn katd T epyadia okovn eivar ougva empAapnc

yla T vyeia Kat dev mpémel va EpYETal O€ EMAQN HE TO OWHA.

Xpnowonoleite pia didtan avappdenong e okovng ka popdte

emmhéov pia katd\AnAn mpocwnida mpoatasiag amd Tt oKovN.

Anopakpivete empehag T palepévn okovn, LY. JE avappoenon.

Xpnowomoleite T ouokeun, povo av Bpioketal av dev mapouoidlel

BAGBN. Mnv ypnotponoteite moté v Aettoupyia avappopnong av To

oiktpo €ivat kateotpappévo 1y av dev umdpyet giktpo.

XPHIH IYMOQNA ME TO ZKOMO NPOOPIZMOY

H \ertoupyia avappdgnong okévng pmopei va xpnotpomotnBei oe
TEPIMTWON MOV TPUMTATE PMETOV ) METPal e Spdmavo f KPOUOTIKO.
To a&eaoudp avappoeneng oKOVNG EMTPEMETAL va XpnolpomolEital
Vo pie TI¢ TapakdTw ouokevéc Milwaukee M18 CHX

LYNTHPHIH

Mwatnpeite mavtote Tiq oX10p€c e§agpiopon e pnyavig kabapéc.
Xpnotporoteite povo asesoudp Milwaukee kat avtaANakTIKd
Milwaukee. Eaptrpata, mou n alayr toug dev meptypagetal,
avTikaBloTavTal e pia TexvIki umoathpién te Milwaukee (BAéme
QUANGB10 eyylnon/ dieuBovoeig Texvikig umooTrpIENC).

e MEPIMTWON TOU TO YPElAOTEITE Pmopeite va mapayyeikete
\emtopepéc oxéd1o TG oLOKEUNC avagépovTag Tov TOMo Kat

Tov €§aPri@lo aptByd mou Ppioketal 0Ty mvakida TEXVIKWY
XAPAKTNPLOTIK@V and Ty efumnpétnon mehatav 1y ameubeiag amo Ty
Techtronic Industries GmbH, d1e0Buven Max-Eyth-StraBe 10, 71364
Winnenden, Germany.

AHAQIH MIZTOTHTAL EK

Anhwvoupe umevBuva 6Ti To MPoidv mou mepLypdpeTal 0To Kepdhalo
«Tegvikd xapaoTtnpika» ivar oupBato pe Tig dtatdgerg e Kowvotikig
08nyiag 2011/65/EU (RoHS), 2004/108/EK, 2006/42/EK kau pe Ta
akOMouBa evappovIopéva KaVOVIOTIKA £yypaga:

EN 60745-1:2009 + A11:2010

EN 60745-2-6:2010

EN 55014-1:2006 + A1:2009 + A2:2011

EN 55014-2:1997 + A1:2001 + A2:2008

c € Winnenden, 2014-06-25
v :/

Alexander Krug / Managing Director
E€ouatodotnpévoc va ouvtagel Tov Texvik gakeho.

Techtronic Industries GmbH
Max-Eyth-StraBe 10, 71364 Winnenden, Germany

LYMBOAA

Napakalw dlapdote oxoMaoTIKA TIC 08nyieg Xpriong mptv
and v évapgn Aertoupyiag.

[TPOZOXH! MPOEIAOMOIHZH! KINAYNOX!

Mpw amd kaBe epyacia otV pnyavn agaipeite my
avtaMaKTIKR pnatapia.

YTI¢ EpYaoieq Pe T pnxavi) popdTe MAVTOTE POOTATEVTIKA
yuahid.

Na @opdte kataMnAn pdoka mpootaciag amd okovn.

H\ekTpka pnyavipata dev empénetal va amoppintoval
padi pe ta otkiakd amoppippata. HAeKTpIKA kat nAeKTpoviKd
unxavipata suNéyovtal Eexwplotd kal mapadidovtal

TIPOC avakukAwen e Tpomo QIAKG mpog To mepiBalov oe
emiyeipnon enedepyaciag amoppippdtwv. Evnpepweite and
TIG TOTIKEC UTIMPEDIES 1) AMO EIBIKEVPEVOUC EUMOPOUC OXETIKA
e Kévpa avakOKAwong kat GUNAOYIG amoppIMPATwy.

2ipa ouppdpewong CE

= @OFPI®

C€

120



TEKNIK VERILER M18 CDEX

Emis sistemini

Uretim numarasi 44745101...
...000001-999999

Kaldirna Maks. 100 mm

Maksimum delme 16mm

Matkap ucu uzunlugu Maks. 160 mm

Delme derinligi Maks. 85 mm

Agirhgr 1,6kg

ﬂ UYARI! Giivenlikle ilgili biitiin aciklamalari. A¢iklanan
uyarilara ve talimat hiikiimlerine uyulmadig takirde elektrik
carpmalarina, yanginlara ve/veya air yaralanmalara neden
olunabilir. Biitiin uyarilari ve talimat hiikiimleiniileride
kullanmak iizere saklayin.

Kullanilan kina-delicinin kullanim talimatini mutlaka
dikkate aliniz.

A\ KIRICIICIN GUVENLIK TALIMATLARI

Koruyucu kulakhk kullanin. Giriiltii etkisi isitme kaybini etkiler.

Aletle birlikte teslim edilen ek tutamaklari kullanin. Aletin
kontrolden ¢ikmasi kazalara neden olabilir.

Kesme aletinin egrilmis elektrik kablolari isabet eden
calismalar yapilirken cihazi izole edilmis kollarindan tutun.
Kesme aletinin icinden elektrik akimi gecen kablo ile temas etmesi
durumunda elektrik akimi cihazin metal kisimlarina geger ve
elektrik carpmasina sebebiyet verebilir.

Ek giivenlik ve calisma talimatlan

Toz emis sistemini agac, celik veya plastik delerken kullanmayiniz.
Asbest iceren malzemelerle caligiimamalidir.

Apadydaki malzemelerin emdirilmesi uygun dedildir:

« saglida zararl tozlar

«yanabilir, patlayabilir tozlar (9rn. magnezyum, aliiminyum tozu
vs.)

Delme iglemi esnasinda toz emis sisteminin kullaniimasina ragmen

az miktarda toz ortaya cikabilir.

BTahtalar uzun siire iglenirken veya saglida zararli toz ¢ikaran
malzemeler profesyonel olarak islenirken alet uygun bir tozemme
donanimina baglanmak zorundadir. Profesyonel kullanicilar diger
malzemelere iliskin hiikimleri yetkili meslek kurulusu ile agikliga
kavusturmak zorundadir.

(ihaz sadece hasarsiz durumda ise calistiriniz. Filtresiz veya hasarli
filtre ile kesinlikle toz emis islemi yapmayniz.

Toz emis sistemi matkaplar / havali matkaplarla tas ve beton delerken
olusan tozlarin emdirilmesi icin kullanilabilir.

Toz emis sistemi yalnizca asagida belirtilen cihazlar icin aksesuar
olarak kullanilabilir: Milwaukee M18 CHX

Aletin havalandirma araliklarini daima temiz tutun.

Sadece Milwauke aksesuari ve yedek parcasi kullanin. Nasil
degistirilecedi agiklanmamig olan yapi parcalarini bir Milwauke
milsteri servisinde degistirin (Garanti ve servis adresi brosiiriine
dikkat edin).

Gerektiginde cihazin ayrintili ¢izimini, giig levhasi iizerindeki makine
modelini ve alti haneli rakami belirterek misteri servisinizden

veya dogrudan Techtronic Industries GmbH, Max-Eyth-StraBe 10,
71364 Winnenden, Germany adresinden isteyebilirsiniz.

CE UYGUNLUK BEYANI

Tek sorumlu olarak,, Teknik Veriler” béliimiinde tarif edilen iiriiniin
2011/65/EU (RoHS), 2004/108/EC, 2006/42/EC sayil direktifin ve
asagidaki harmonize temel belgelerin biitiin Gnemli hiikiimlerine
uygun oldugunu beyan etmekteyiz:

EN 60745-1:2009 + A11:2010

EN 60745-2-6:2010

EN 55014-1:2006 + A1:2009 + A2:2011

EN 55014-2:1997 + A1:2001 + A2:2008

€ Winnenden, 2014-06-25

Alexander Krug / Managing Director
Teknik evraklari hazirlamakla gérevlendirilmistir.

Techtronic Industries GmbH
Max-Eyth-StraBe 10, 71364 Winnenden, Germany

SEMBOLLER

Liitfen aleti calistirmadan 6nce kullanma kilavuzunu
dikkatli bicimde okuyun.

DIKKAT! UYARI! TEHLIKE!

Aletin kendinde bir calisma yapmadan dnce kartus akiiyii
¢ikarin.

Aletle calisirken daima koruyucu gozliik kullanin.

Uygun bir koruyucu toz maskesi kullanin

Elektrikli cihazlarin evsel atiklarla birlikte bertaraf
edilmesi yasaktir. Elektrikli ve elektronik cihazlar aynlarak
biriktirilmeli ve cevreye zarar vermeden bertaraf edilmeleri
icin bir atik degerlendirme tesisine gotiiriilmelidirler. Yerel
makamlara veya saticiniza geri doniisiim tesisleri ve atik
toplama merkezlerinin yerlerini daniginiz.

HOO@PID

CEisareti

C€
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TECHNICKA DATA M18 CDEX

Odsavani prachu

Vyrobni ¢islo 44745101...
...000001-999999

zdvih max. 100 mm

Vrtaci @ max. 16 mm

délka vrtaku max. 160 mm

hloubka vrtani max. 85 mm

Hmotnost 1,6 kg

ﬂ VAROVANI! Seznamte se se viemi bezpecnostnimi
pokyny a sice i s pokyny. Zanedbéni pfi dodrZovani varovnych
upozornéni a pokyni mohou mit za nésledek der elektrickym
proudem, pozdr a ebo tézka poranéni. VSechna varovna
upozornéni a pokyny do budoucna uschovejte.
Bezpodminecné dodrzujte také navod k obsluze pouZivaného
vrtaciho kladiva.

A\ BEZPECNOSTNI POKYNY PRO BOURACIHO KLADIVA

Pouzivejte chranice sluchu. Nadmérny hluk miize vést ke ztraté
sluchu.

Pouzivejte doplitkova madla dodavana s pfistrojem.
Nedostatecnym drzenim by mohlo dojit ke zranéni.

Pfi provadéni praci, pfi kterych nastroj miiZe narazit

na skryta elektricka vedeni, drzte pFistroj za izolované
pridrzovaci plosky. Kontakt fezného néstroje s vedenim pod
napétim mize vést k pfenosu napéti na kovové Casti pristroje a k
Grazu elektrickym proudem.

Dalsi bezpecnostni a pracovni pokyny

Odsavani prachu nepouZivejte pro néstavce na vrtani do dfeva, ocele
nebo plastu.

Nesmi byt zpracovavén azbestovy materidl.

Vysévat se nesméji tyto materialy:

« zdravi Skodlivé prachové latky

« hoflavé, vybusné prachy (napf. hof¢ikovy a hlinikovy prach atd.)

| pres pouZiti odsavani prachu se pfi vrtani mliZe tvofit malé mnozstvi
prachu.

BPrach vznikajici pfi praci byva zdravi Skodlivy, a proto by se nemély
vdechovat. PouZivejte odsavani prachu a navic se chrarite vhodnou
ochrannou maskou. Usazeny prach dobe odstrarite, napf. odsatim
Pristroj pouZivejte pouze v pifipadé, Ze je v neposkozeném stavu.
Nikdy nevysdvejte bez filtru nebo s poskozenym filtrem.

OBLAST VYUZITI

Odsavani prachu se dé pouzit na odsavani prachu u nastavcti na
vrtdni vrtackami / vrtacimi kladivy do kamene a betonu.
0Odsévani prachu se jako pfislusenstvi smi pouzit pouze u ndsledu-
jicich piistroj: Milwaukee M18 CHX

UDRZBA
Vétraci Stérbiny néfadi udrujeme stéle Cisté.
PouZivat vyhradné prislusenstvi Milwaukee a ndhradni dily
Milwaukee. Dily jejichZ vymény nebyla popsana, nechte vyménit v
autorizovaném servisu (viz.“Zaruky / Seznam servisnich mist)
V pfipadé potteby si miiZete v servisnim centru pro zdkazniky nebo
pfimo od firmy Techtronic Industries GmbH, Max-Eyth-StraBe 10,
71364 Winnenden, Némecko vyzadat schematicky nékres jednot-
livych dil pfistroje, kdyZ uvedete typ pfistroje a Sestimistné ¢islo na
vykonovém stitku.

CE-PROHLASENI 0 SHODE

Vyhradné na vlastni zodpovédnost prohlasujeme, Ze se vyrobek
popsany v, Technickych dajich” shoduje se viemi relevantnimi
pedpisy smérnice 2011/65/EU (RoHS), 2004/108/ES, 2006/42/ES a s
ndsledujicimi harmonizovanymi normativnimi dokumenty:

EN 60745-1:2009 + A11:2010

EN 60745-2-6:2010

EN 55014-1:2006 + A1:2009 + A2:2011

EN 55014-2:1997 + A1:2001 + A2:2008

€ Winnenden, 2014-06-25

Alexander Krug / Managing Director
ZpInomocnén k sestavovani technickych podkladd.

Techtronic Industries GmbH
Max-Eyth-StraBe 10, 71364 Winnenden, Germany

SYMBOLY

Pred spusténam stroje si peclivé proctéte navod k pouzivani.

POZOR! VAROVAN! NEBEZPECI!

Pred zahdjenim veskerych praci na vrtacim Sroubovaku
vyjmout vyménny akumulétor.

Pfi prdci se strojem neustale nosit ochranné bryle.

Pouzivejte pfi praci vhodnou ochranou masku.

Elektrické pfistroje se nesmi likvidovat spole¢né s odpadem
zdomécnosti. Elektrické a elektronicke pfistroje je teba
shirat oddélené a odevzdat je v recykla¢nim podniku na
ekologickou likvidaci. Na mistnich tfadech nebo u vaeho
specializovaného prodejce se informujte na recyklacni
podniky a sbérné dvory.

Inacka CE

M @O@PID

C€
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TECHNICKE UDAJE M18 CDEX UDRZBA

Odsdvanie prachu Vetracie otvory udrZovat stale v ¢istote.
Vyrobné cislo 44745101... Pouzivat len Milwaukee prislusenstvo a Milwaukee nahradné diely.
...000001-999999 | Siciastky bez ndvodu na vymenu treba dat vymenit v jednom

- z Milwaukee zdkaznickych centier (vid brozuru Zaruka/Adresy
zdvih m'ax. 100mm zékaznickych centier).
Max. priemer vrtu 16 mm V pripade potreby si moZete v servisnom centre pre zkaznikov alebo
dlzka vrtaka max. 160 mm priamo od firmy Techtronic Industries GmbH, Max-Eyth-StraBe 10,

— 71364 Winnenden, Nemecko, vyZiadat schematicky nakres jednot-

hlbka vtania max. 85mm livych dielov pristroja pri uveden typu pristroja a Sestmiestneho &isla
Hmotnost’ 1,6kg na vykonovom stitku.

CE - VYHLASENIE KONFORMITY

Vyhradne na vlastnd zodpovednost vyhlasujeme, Ze vyrobok popi-
sany v, Technickych tdajoch” sa zhoduje so v3etkymi relevantnymi
pokynov uvedenych v nasledujiicom texte moze mat za nésledok predpismi smernice 2011/65/EU (RoHS), 2004/108/ES, 2006/42/ES a
zésah elektrickym pridom, sposobit poiar a/alebo tazké porane- Nasledujiicmi harmonizujiicimi normativnymi dokumentmi:

nie. Tieto Vystrazné upozornenia a bezpeénostné pokyny ~ EN60745-1:2009 + A11:2010

starostlivo uschovajte na budice pouiitie. EN 60745-2-6:2010

ianed Siouoitn i s EN 55014-1:2006 + A1:2009 + A2:2011
Bezpodmienecne dodrZiavajte aj navod na obsluhu " - "
pouil'vaného vitacieho kladiva. EN 55014-2:1997 + A1:2001 + A2:2008

A\ BEZPECNOSTNE POKYNY PRE KLADIVA c €
Winnenden, 2014-06-25

Pouzivajte ochranu sluchu. Nadmerny hluk moze viest k strate

ﬂ POZOR! Zoznamte sa so vSetkymi bezpecnostnymi
pokynmi. Zanedbanie dodrZiavania Vystraznych upozorneni a

sluchu. vy
Pouzivajte pridavné rukovate dodané spolu s pristrojom. / gﬁl
Strata kontroly nad strojom méze viest k zraneniu. 4 _,/

Pri realizovani prac, pri ktorych nastroj méze narazit na N
skryté elektrické vedenia, drite pristroj za izolované Alexander Krug / Managing Director
pridrzovacie plasky. Kontakt rezného nastrojas vedenimpod ~ SPInomocneny zostavit technické podklady.

napatim moze viest k prenosu napatia na kovové Casti pristroja a k
l]rapzu elektrickym prl]l(,iom. P pristro) Techtronic Industries GmbH

P . . , Max-Eyth-StraBe 10, 71364 Winnenden, Germany
DalSie bezpecnostné a pracovné pokyny

Odsavanie prachu nepouZivajte pre nadstavce na vitanie do dreva, SRS

ocele alebo plastu.
Materiala, ki vsebuje azbest, ne smete obdelovati.
Nasledujtice latky sa nesmu vysavat:

« zdraviu $kodlivé prachy
« horlavé, explozivne a prasné (napr. horcikovy a hlinikovy prach,

atd.) Pred kaidou pr 0T v J akumulat
Napriek poufitiu odsévania prachu sa pri vitani mdze tvorit malé v;iiahralﬁt'.o U pracou na strojt vymenny akumulator

Pred prvym pouZitim pristroja si pozorne precitajte navod
na obsluhu.

POZOR! NEBEZPECENSTVO!

mnozstvo prachu.

BPrach, ktory vznika pri préci je casto zdraviu $kodlivy a nemal by
sa dostat do tela. pouzivajte odsavac prachu a noste vhodnti masku
proti prachu. Uskladneny prach dokladne odstrénit, napr. vysat.

Pri préci so strojom vZdy noste ochranné okuliare.

Pri praci nosit vhodn( ochrannti masku, aby sa nedostal do
ludského organizmu.

Elektrické pristroje sa nesma likvidovat spolu s odpadom
z domadcnosti. Elektrické a elektronické pristroje treba
zbierat oddelene a odovzdat ich v recyklacnom podniku na

Pristroj pouZivajte iba v pripade, ak je v bezchybnom stave. Nikdy

nevysavajte bez filtra alebo s poskodenym filtrom. E

POUZITIE PODLA PREDPISOV

Odsdvanie prachu sa da poutit na odsdvanie prachu pri nadstavcoch ekologicka likvidaciu. Na miestnych dradoch alebo u vasho
na vftanie vftackami / vftacimi kladivami do kamena a beténu. $pecializovaného predajcu sa spytajte na recyklacné podniky
Odsavanie prachu sa ako prislusenstvo smie pouZit iba pri nasleduji- azberné dvory.
cich pristrojoch: Milwaukee M18 CHX c € Znatka CE

Slovensky
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Pol

DANE TECHNICZNE M18 CDEX

Odpylanie

Numer produkcyjny 44745101...
...000001-999999

Skok maks. 100 mm

Maks. zdolnos¢ wiercenia 16mm

dtugos¢ wiertta maks. 160 mm

gteboko$¢ wiercenia maks. 85 mm

Ciezar 1,6kg

ﬂ OSTRZEZENIE! Prosimy o przeczytanie wskazéwek
bezpieczenstwa i zalecen, réwniez tych. Btedy w
przestrzeganiu ponizszych wskazéwek moga spowodowac
porazenie pradem, pozar i/lub ciezkie obrazenia ciata. Nalezy
starannie przechowywac wszystkie przepisy i wskazowki
bezpieczenstwa dla dalszego zastosowania.

Nalezy bezwzglednie przestrzegac rowniez instrukdji obstugi
uzytej wiertarki udarowej.

A\ INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA DLA
MEOTOWIERTARKI

Stosowac srodki ochrony stuchu! Hatas moze powodowac¢
utrate stuchu.

Stosowac uchwyty pomocnicze dostarczone z narzedziem.
Utrata kontroli moze spowodowac obrazenia.

Trzymaj urzadzenie za izolowane powierzchnie chwytne
gdy wykonujesz roboty, w trakcie ktérych narzedzie
skrawajace moze natrafi¢ na ukryte przewody pradowe.
Stycznos¢ narzedzia skrawajacego z bedacym pod napieciem
przewodem moze spowodowac podtaczenie czesci metalowych
urzadzenia do napiecia i prowadzi¢ do porazenia pradem
elektrycznym.

Dodatkowe wskazéwki bezpieczenistwaii instrukcje robocze

Nie nalezy stosowac odpylania przy wierceniu w drewnie, stali lub w
tworzywach sztucznych.

Nie wolno obrabia¢ materiatu zawierajacego azbest.

Odkurzacz nie jest przeznaczony do zbierania:

« pyty szkodliwe dla zdrowia

«palnych, wybuchowych pytéw (np. pyt magnezowy, aluminiowy
itp.)

Mimo zastosowania odpylania w czasie wiercenia moze wydobywac

sie pewna niewielka ilos¢ pytu.

BPyt wydzielajacy sie podczas pracy z elektronarzedziem moze by¢
szkodliwy dla zdrowia i dlatego tez nie powinien on mie¢ kontaktu z
ciatem. Stosowac uktad pochfaniania pytu i nosi¢ odpowiednia maske
ochronna. Dokfadnie usuna¢ nagromadzony pyt np. przy pomocy
odkurzacza.

Urzadzenie uzywac tylko w nieuszkodzonym stanie. Nie odkurzac bez
filtra lub z uszkodzonym filtrem.

WARUNKI UZYTKOWANIA

Odpylanie stosowac¢ podczas wiercenia wiertarkami / wiertarkami
udarowymi w kamieniu i betonie.

Odpylanie wolno zastosowac wytacznie jako osprzet dla
nastepujacych urzadzen: Milwaukee M18 CHX

UTRZYMANIE | KONSERWACJA

Otwory wentylacyjne elektronarzedzia musza by¢ zawsze drozne.

Uzywac tylko i wytacznie wyposazenia dodatkowego Milwaukee i
cze$ci zamiennych Milwaukee. Gdyby trzeba byto wymienic¢ czedci,
ktdre nie zostaty opisane, nalezy skontaktowac sie z przedstawicie-
lem serwisu Milwaukee (patrz wykaz adreséw punktdw ustugowych/
gwarancyjnych).

W razie potrzeby mozna zaméwic rysunek urzadzenia w roztozeniu
na czesd podajac typ maszyny oraz szesciopozycyjny numer na
tabliczce znamionowej w Punkcie Obstugi Klienta lub bezposrednio w
firmie Techtronic Industries GmbH, Max-Eyth-StraBe 10, 71364 Win-
nenden, Germany.

DEKLARACJA ZGODNOSCI CE

0$wiadczamy na nasza wytaczna odpowiedzialnos, ze produkt
opisany w punkcie,Dane techniczne” jest zgodny ze wszystkimi
istotnymi przepisami Dyrektywy 2011/65/EU (RoHS), 2004/108/WE,
2006/42/WE oraz z nastgpujacymi zharmonizowanymi dokumentami
normatywnymi:

EN 60745-1:2009 + A11:2010

EN 60745-2-6:2010

EN 55014-1:2006 + A1:2009 + A2:2011

EN 55014-2:1997 + A1:2001 + A2:2008

c € Winnenden, 2014-06-25
v IK

Alexander Krug / Managing Director
Upetnomocniony do zestawienia danych technicznych

Techtronic Industries GmbH
Max-Eyth-StraBe 10, 71364 Winnenden, Germany

SYMBOLE

Przed uruchomieniem elektronarzedzia zapoznac sie
uwaznie z trescig instrukgji.

UWAGA! OSTRZEZENIE NIEBEZPIECZENSTWO!

Przed przystapieniem do jakichkolwiek prac na
elektronarzedziu nalezy wyja¢ wkfadke akumulatorowa.

Podczas pracy nalezy zawsze nosic okulary ochronne.

Nosi¢ odpowiednia maske przeciwpytowa.

Urzadzenia elektryczne nie moga by¢ usuwane razem
z odpadami pochodzacymi z gospodarstw domowych.
Urzadzenia elektryczne i elektroniczne nalezy gromadzi¢
oddzielnie i w celu usuwania ich do odpaddw zgodnie
z wymaganiami srodowiska naturalnego oddawac do
przedsiebiorstwa utylizacyjnego. Prosze zasiegnac infor-
macdji o centrach recyklingowych i punktach zbiorczych u
whadz lokalnych lub u wyspecjalizowanego dostawcy.

Inak CE

H@OFEO

C€
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MUSZAKI ADATOK M18 CDEX

Porelszivas

Gydrtdsi szam 44745101...
...000001-999999

Loket max. 100 mm

Max. Furat-g 16mm

Firé hossza max. 160 mm

flrasi mélység max. 85mm

Saly 1,6 kg

ﬂ FIGYELMEZTETES! Olvasson el minden biztonsagi
itmutatast és utasitast. A kovetkezdkben leirt el6irdsok
betartdsanak elmulasztdsa dramiitésekhez, tlizhoz és/vagy silyos
testi sériilésekhez vezethet. Kérjiik a késébbi hasznalatra
gondosan drizze meg ezeket az eldirasokat.

Feltétleniil vegye figyelembe a hasznalt fiirkalapacs
kezelési itmutatojat is.

A\ BIZTONSAGI UTASITASOK FUROKALAPACS

Viseljen hallasvédét. A zaj hatdsa halldsvesztést okozhat.

Haszndlja a késziilékkel egyiitt szallitott kézifoganytukat.
Akésziilék folotti ellendrzés elvesztése sériiléseket okozhat.

A késziiléket a szigetelt markolatfeliileteket fogva tartsa,
ha olyan munkalatokat végez, melyeknél a vagos-
zerszam rejtett elektromos vezetékekbe. A végdszerszam
fesziiltségvezetd vezetékkel vald érintkezésekor a késziilék fém
részeiis fesziiltség ald keriilhetnek, és elektromos dramiités
kdvetkezhet be.

Tovabbi biztonsagi és munkavégzési utasitasok

Ne hasznélja a porelszivét fa, acél vagy mdianyag fdrasakor.
Azbeszttartalmd anyagot nem szabad feldolgozni.

A berendezéssel az alabbi anyagokat nem szabad szivni:

« egészségkarositd porok

« éghetd, robbanékony porok (pl. magnézium-, aluminiumpor stb.)
Furaskor a porelszivé hasznélata ellenére is tévozhat kis mennyiséq(i
por.

BA munkavégzéskor keletkezd por az egészségre drtalmas lehet.
llyen esetben ajanlatos a megfeleld elszivo berendezés és a
védémaszk hasznlata. A munkateriileten lerakddott port alaposan
el kell takaritani.

A késziiléket csak sériilésmentes dllapotban helyezze iizembe. Soha
ne haszndlja a porelszivot sz(ir6 nélkiil vagy sériilt szirvel.

RENDELTETESSZERU HASZNALAT

A porelszivé por elszivasara hasznalhatd firégépek / firdkalapacsok
alkalmazasakor kg és beton fardsakor.

A porelszivé csak a kivetkezd eszkdzokhdz hasznélhato tartozékként:
Milwaukee M18 CHX

KARBANTARTAS

A késziilék szell6z6nyildsait mindig tisztén kell tartani.

Csak Milwaukee tartozékokat és Milwaukee potalkatrészeket szabad
hasznalni. Az olyan elemeket, melyek cseréje nincs ismertetve,
cseréltesse ki Milwaukee szervizzel (1dsd Garancia/Ugyfélszolgélat
cimei kiadvanyt).

Igény esetén a késziilékrdl robbantott rajz kérhetd a géptipus és a
teljesitménycimként taldlhat6 hatjegy( szdm megaddsdval az On
vevészolgdlatdnal, vagy kbzvetleniil a Techtronic Industries GmbH-t6l
a Max-Eyth-StraBe 10, 71364 Winnenden, Németorszag cimen.

CE-AZONOSSAGI NYILATKOZAT

Egyediili feleldsséggel kijelentjiik, hogy a,Miiszaki Adatok” alatt leirt
termék a 2011/65/EU (RoHS), 2004/108/EK, 2006/42/EK irdnyelvek
minden relevans eldirasanak, ill. az alabbi harmonzalt normativ
dokumentumoknak megfelel:

EN 60745-1:2009 + A11:2010

EN 60745-2-6:2010

EN 55014-1:2006 + A1:2009 + A2:2011

EN 55014-2:1997 + A1:2001 + A2:2008

c € Winnenden, 2014-06-25
v IK

Alexander Krug / Managing Director
Miiszaki dokumentacid osszedllitasra felhatalmazva

Techtronic Industries GmbH
Max-Eyth-StraBe 10, 71364 Winnenden, Germany

SZIMBOLUMOK

Kérjiik alaposan olvassa el a tdjékoztat6t mieldtt a gépet
haszndlja.

FIGYELEM! FIGYELMEZTETES! VESZELY!

Karbantartds, javitas, tisztitds, stb. el6tt az akkumulatort ki
kell venni a késziilékbl.

Munkavégzés kozben ajanlatos véddszemiiveget viselni.

Hordjon e célra alkalmas porvédémaszkot.

Az elektromos eszkozoket nem szabad a haztartési
hulladékkal egyiitt drtalmatlanitani. Az elektromos és
elektronikus eszkozoket szelektiven kell gydjteni, és azokat
kornyezetbarét drtalmatlanités céljabol hulladékhasz-
nositd iizemben kell leadni. A helyi hatésagoknal vagy
szakkereskeddjénél tajékozodjon a hulladékudvarokrél és
gydjtdhelyekrdl.

H@OPID

C€

CE-jeldlés
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TEHNICNI PODATKI M18 CDEX

Odsesovanje prahu

Proizvodna Stevilka 44745101...
...000001-999999

Hud maks. 100 mm

Vrtalni maksimalnega ¢ 16 mm

DolZina svedra maks. 160 mm

globina vrtanja maks. 85 mm

Teza 1,6kg

ﬂ OPOZORILO! Preberite vsa varnostna opozorila in navo-
dila. Napake zaradi neupostevanja spodaj navedenih opozoril in
napotil lahko povzrocijo elektri¢ni udar, poZar in/ali tezke telesne
poskodbe. Vsa opozorila in napotila shranite, ker jih boste v
prihodnje Se potrebovali.

Obvezno upostevajte tudi navodila za uporabo udarnega
vrtalnika.

Pazite na to, da so prezracevalne reze stroja vedno Ciste.

Uporabljajte samo Milwaukee pribor in Milwaukee nadomestne dele.
Poskrbite, da sestavne dele, katerih zamenjava ni opisana, zamenjajo
v Milwaukee servisni sluzbi (upostevajte broSuro Garancija aslovi
servisnih sluzb).

Po potrebi je mogoce pri vaSem servisnem mestu ali neposredno pri
Techtronic Industries GmbH, Max-Eyth-StraBe 10, 71364 Winnenden,
Germany, narociti eksplozijsko risho naprave ob navedbi tipa stroja in
na tablici navedene Sestmestne Stevilke.

CE-1ZJAVA 0 KONFORMNOSTI

Vlastni odgovornosti izjavljamo, da se pod ,Tehnicni podatki” opisan
proizvod ujema z vsemi relevantnimi predpisi smernice 2011/65/EU
(RoHS), 2004/108/ES, 2006/42/ES in s sledecimi harmoniziranimi
normativnimi dokumenti:

EN 60745-1:2009 + A11:2010

EN 60745-2-6:2010

EN 55014-1:2006 + A1:2009 + A2:2011

EN 55014-2:1997 + A1:2001 + A2:2008

A\ VARNOSTNA NAVODILA ZA VRTALNEGA KLADIVA c €
Winnenden, 2014-06-25

Nosite zascito za sluh. Hrup lahko povzrociizgubo sluha.

Uporabite dodatne rocaje, ki so dobavljeni skupaj z napra-
vo. Izguba kontrole lahko povzroci poskodbe.

Kadar izvajate dela pri katerih lahko orodje zadane prikrito
elektri¢no napeljavo, je napravo potrebno drzati za izoli-
rane prijemalne povrsine. Stik rezalnega orodja z napetostnim
vodnikom napeljave lahko privede kovinske dele naprave pod
napetost in vodi do elektri¢nega udara.

Nadaljna varnostna in delovna opozorila

Odsesovanja prahu ne uporabljajte pri vrtanju v les, jeklo ali umetne
mase.

Nesmie sa obrabat material z obsahom azbestu.

Sesati ne smete sledecih materialov:

« zdravju nevaren prah

« gorljive, eksplozivne vrste prahu (npr. magnezijev prah, aluminijev
prahitd.)

Kljub uporabi odsesovanja prahu lahko med vrtanjem izstopa manjsa

kolicina prahu.

BPrah, ki nastaja pri delu, je pogosto zdravju Skodljiv in naj ne zaide

v telo. Uporabljajte odsesavanje prahu in dodatno nosite primerno

masko za za3cito proti prahu. Prah, ki se usede, temeljito oistite, npr.

posesajte.

Napravo uporabljajte samo, ce je v brezhibnem stanju. Nikoli ne
sesajte brez filtra ali s poskodovanim filtrom.

UPORABA V SKLADU Z NAMEMBNOSTJO

Odsesovanje prahu je uporabno za odsesovanje pri vrtanju z vrtalni-
mi stroji / udarnimi vrtalniki v kamnine in beton.

Kot pribor je odsesovanje prahu dovoljeno zgolj uporabljati za
sledece naprave: Milwaukee M18 CHX

Alexander Krug / Managing Director
Pooblascen za izdelavo spisov tehnicne dokumentacije.

Techtronic Industries GmbH
Max-Eyth-StraBe 10, 71364 Winnenden, Germany

Prosimo, da pred uporabo pozorno preberete to navodilo
za uporabo.

POZOR! OPOZORILO! NEVARNO!

Pred vsemi deli na stroji odstranite izmenljivi akumulator.

Pri delu s strojem vedno nosite za¢itna ocala.

Nosite ustrezno masko proti prahu.

Elektricnih naprav ni dovoljeno odstranjevati skupaj z
gospodinjskimi odpadki. Elektricne in elektronske naprave
je potrebno zbirati loceno in za okolju prijazno odstranitev,
oddati podjetju za reciklaZo. Pri krajevnem uradu ali vasem
strokovnem prodajalcu se pozanimajte glede reciklaznih
dvori3¢in zbirnih mest.

CE-znak

AOOPID

C€
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TEHNICKI PODACI M18 CDEX ODRZAVANJE

Usisavanje prasine Proreze za prozracivanje stroja uvijek drZati ¢istima.
Broj proizvodnje 44745101... Primijeniti samo Milwaukee opremu i Milwaukee rezervne dijelove.

...000001-999999 | Sastavne dijelove, ¢ija zamjena nije opisana, dati zamijeniti kod jedne
Hod max. 100 mm (S)éirC/ilsllav)vaukee servisnih sluzbi (postivati brouru Garancija/Adrese
Busenje-0 maksimalno 16 mm Po potrebi se crte? pojedinih dijelova aparata uz navodenje podatka
Duzina svrdla max. 160 mm o tipu stroja i Sestznamenkastog broja na plocici snage moZe zatraziti

— - kod vaseg servisa ili direktno kod Techtronic Industries GmbH,
Busenje dubinu max. 85 mm Max-Eyth-StraBe 10, 71364 Winnenden, Njemacka.
TeZina 1,6kg
CE-1ZJAVA KONFORMNOSTI

Izjavljujemo na osobnu odgovornost, da je proizvod opisan pod

m G : : Tehnicki podaci”, sukladan sa svim relevantnim propisima smjernice
UPOZORENIE! Procitajte sigurnosne upute i uputnice. L

Ako se ne bi postivale napomene o sigurnosti i upute to bi moglo ﬁm 1/65.”,5” (ROHS)' 200'4/1.08{1ECk, 2006/42”?( isa lijededim
uzrokovati strujni udar, pozar i/ili teske ozljede. Sacuvajte sve armeniziranio normativnim dokurmentima:

napomene o sigurnosti i upute za buducu primjenu. EN 60745-1:2009 + A11:2010

Jgarnes AP ) ~ ENG60745-2-6:2010
::::::‘L'L‘::‘;;’:‘e‘;fg“e uobziri upute o rukovanju upotreb- - py Sy 12006+ A1:2009-+ A22011

EN 55014-2:1997 + A1:2001 + A2:2008

A\ SIGURNOSNE UPUTE ZA BUSACEG CEKICA c €
Winnenden, 2014-06-25

Nosite zastitu za sluh. Djelovanje buke moZe uzrokovati gubitak
sluha.

Koristite dodatne drske koje su isporucene sa aparatom. ; Sh
Gubitak kontrole moze prouzrociti povrede. / gﬁl
Drzite spravu na izoliranim drZackim povrsinama kada izvo- !/
dite radove kod kojih rezacki alat moze pogoditi skrivene -
vodove struje. Kontakt rezackog alata sa vodovima koji sprovode  Alexander Krug / Managing Director

naponm moze metalne dijelove sprave dovesti pod napon i tako  OVlasten za formiranje tehnicke dokumentacije.
dovesti do elektri¢nog udara.

lesi irad Techtronic Industries GmbH
Ostale sigurnosne i radne upute Max-Eyth-StraBe 10, 71364 Winnenden, Germany

Usisavanje prasine nemojte koristiti za radove busenja u drvo, celik _
ili plastiku.
Azbestni materijal se ne smije obradivati.

Ne smiju se usisavati sljedeci materijali:

« prasina opasna za zdravlje

- zapaljive, eksplozivne prasine (npr. magnezijski, aluminijski prah)
Unatoc primjene usisavanja prasine moze kod buenja izlaziti manja
koliina praine.

BPraina koja nastaje kod rada je Cesto Stetna po zdravlje i ne bi
smijela dospjeti u tijelo. Primijeniti usisavanje praine i dodatno nositi
prikladnu zastitnu masku protiv prasine. Sleglu prasinu temeljito
odstraniti, npr. usisati.

Aparat koristite samo ako je u besprijekornom stanju. Nemjote
nikada usisavati bez filtera ili sa oStecenim filterom.

PROPISNA UPOTREBA

Usisavanje prasine je upotrebljivo za usisavanje prasine kod radova

Molimo da paZljivo procitate uputu o upotrebi prije pustanja
urad.

PAZNJA! UPOZORENIE! OPASNOST!

Prije svih radova na stroju izvaditi bateriju za zamjenu.

Kod radova na stroju uvijek nositi zastitne naocale.

Nositi prikladnu zastitnu masku protiv prasine.

Elektricni uredaji se ne smiju zbrinjavati skupa sa ku¢nim
smecem. Elektricni uredaji se moraju skupljati odvojeno
i predati na zbrinjavanje primjereno okolisu jednom od

HOO@PID

busenja sa busilicom / buSacim Cekicem u kamen i beton. pogona za iskoridcavanje. Raspitajte se kod mjesnih vlasti ili
Usisavanje prasine se smije koristiti samo kao pribor za slijedece kod strucnog trgovca u svezi gospodarstva za recikliranje i
naprave: Milwaukee M18 CHX mjesta skupljanja.

c € Oznaka-CE
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TEHNISKIE DATI M18 CDEX

Puteklu nosucéju

Izlaides numurs 44745101...
...000001-999999

Gajiens maksimalais 100 mm

UrbSanas diametrs maks. 16 mm

urbja garums maksimalais 160 mm

urb3anas dzilums maksimalais 85mm

Svars 1,6kg

ﬂ UZMANIBU! Izlasiet visu drosibas instrukciju un
lietosanas pamacibu klat. Seit sniegto dro3ibas noteikumu
un noradijumu neievéro3ana var izraisit aizdeg3anos un bat par
céloni elektriskajam triecienam vai nopietnam savainojumam.
Pécizlasisanas uzglabajiet Sos noteikumus turpmakai
izmanto3anai.

Noteikti ievérojiet ari izmantojama perforatora lietosanas
instrukciju.

A\ DROSIBAS INSTRUKCIJAS ROTACIJAS AMURU

Nésajiet ausu aizsargus. Trok3na iedarbiba var izraisit dzirdes
zudumu.

Lietojiet instrumentam pievienotos papildus rokturus.
Zaudgjot kontroli, var giit ievainojumus.

Lerici turiet aiz izolétiem rokturiem, ja veicat darbus, kuros
grieSanas darbiem izmantojamais instruments var skart
pasléptus elektrovadus. STinstrumenta saskare ar stravu
vado3iem kabeliem var radit spriequmu ari ierices metaliskajas
dalas un var izraisit elektrisko triecienu.

Citas drosibas un darba instrukcijas

Puteklu nosticgju nedrikst izmantot, veicot urbSanu koka, térauda
vai plastmasa.

Nedrikst apstradat azbestu saturo3us materialus.

Ar puteklu siicéju nedrikst skt $adus materialus:

« veselibu apdraudo3us puteklus

« uzliesmojosus, spradzienbistamus puteklus (piem., magnija vai
aluminija putekli utt.).

Neskatoties uz putek|u nosiik3anu, urb3anas laika var rasties neliels

daudzums puteklu.

BPutekli, kas rodas stradajot, bieZi ir kaitigi veselibai, un tiem

nevajadzétu nok|at kerment. Vajag izmantot puteklustic&ju un bez

tam nésat masku, kas pasarga no putekliem. Nosédusos putek|us

vajag aizvakt, piem. nostknét.

Lietot ierici tikai tad, ja tas ir nebojats stavokli. lerici nedrikst lietot, ja

ir bojats filtra elements.

NOTEIKUMIEM ATBILSTOSS IZMANTOJUMS

Veicot urh3anu akment vai betona ar urbi vai perforatoru, puteklu
nosuksanai ir iespéjams izmantot puteklu nostic&ju.

Puteklu nosticgju drikst izmantot tikai ka sekojo3u iekartu
papildierici: Milwaukee M18 CHX

Latviski

APKOPE

Vajag vienmér uzmanit, lai bitu tiras dzesésanas atveres.

lzmantojiet tikai firmu Milwaukee piederumus un firmas Milwaukee
rezerves dalas. Lieciet nomainit detalas, kuru nomaina nav aprakstita,
kada no firmu Milwaukee klientu apkalposanas servisiem. (Skat.
brosiiru, Garantija/klientu apkalposanas serviss”.)

Péc pieprasijuma, Jusu Klientu apkalposanas centra vai pie Technotro-
nic Industries GmbH, Max-Eyth-StraBe 10, 71364 Winnenden, Vacija,
ir iespgjams sanemt iekartas montazas raséjumu, ieprieks noradot
iekartas modeli un sérijas numuru, kas atrodas uz datu plaksnites un
sastav no sesiem simboliem.

ATBILSTIBA CE NORMAM

Més apliecinam, ka produkts, kura tehniskie parametri aprakstiti
tehnisko datu lapa”, pilniba atbilst prasibam saskana ar direktivam
2011/65/EU (RoHS), 2004/108/EK, 2006/42/EK un attiecigajiem
harmonizétajiem normativajiem dokumentiem:

EN 60745-1:2009 + A11:2010

EN 60745-2-6:2010

EN 55014-1:2006 + A1:2009 + A2:2011

EN 55014-2:1997 + A1:2001 + A2:2008

c € Winnenden, 2014-06-25
v :/

Alexander Krug / Managing Director
Pilnvarotais tehniskas dokumentacijas sastadisana.

Techtronic Industries GmbH
Max-Eyth-StraBe 10, 71364 Winnenden, Germany

)
A

Pirms sakt lietot instrumentu, lidzu, izlasiet lietoSanas
pamacibu.

UZMANIBU! BISTAMI!

Pirms masinai veikt jebkada veida apkopes darbus, ir
jaiznem ara akumulators.

Stradajot ar masinu, vienmer janésa aizsargbrilles.

¢

C€

Janésa piemérota maska, kas pasarga no putekliem.

Elektroiekartas nedrikst izmest kopa ar sadzives atkri-
tumiem. Elektriskas un elektroniskas iekartas ir jasavac
atseviski un janodod parstrades uznémumam, kas no tam
atbrivosies dabai draudziga veida. MekIgjiet otrreizéjas
parstrades poligonus un savakSanas punktus vietéjas
parvaldes iestadés vai pie preces pardevéja.

CE markgjums

8‘



TECHNINIAI DUOMENYS M18 CDEX TECHNINIS APTARNAVIMAS

Dulkiy susiurbimo |renginio védinimo angos visada turi biti varios.
Produkto numeris 44745101... Naudokite tik,,Milwaukee” priedus ir Milwaukee" atsargines dalis.
...000001-999999 | Dalis, kuriy keitimas neaprasytas, leidziama keisti tik, Milwaukee”
klienty aptarnavimo skyriams (Zr. garantija/klienty aptarnavimo
Taktas maE(ls. 100 mm skyriy adresus broiroje).
Maks. Grezimo o 16 mm Esant poreikiui, nurodZius masinos model; ir esiazenklj numerj,
grazto ilgis maks. 160 mm esantj ant specifikacijy lentelés, klienty aptarnavimo centre arba
- - tiesiogiai, Techtronic Industries GmbH’, Max-Eyth-Str. 10, 71364
grezimo gylis maks. 85 mm Winnenden, Vokietija, galite usakyti iSpléstinj prietaiso brézinj.

Svoris 1,6 kg =
CE ATITIKTIES PAREISKIMAS

Remiantis bendrais atsakomybés reikalavimais pareiskiame, jog

ﬂ DEMESIO! Perskaitykite visas saugumo pastabas ir skyriuje, Techniniai duomenys" apraSytas produktas afitinka visus
nurodymus. Jei nepaisys)i'te 7emiau pateigtq saulg)]os nuorody toliau pateikty juridiniy direktyvy reikalavimus: 2011/65/EU (RoHS),
ir reikalavimy, gali trenkti elektros smagis, kilti gaisras ir/arba 2004/108/EB, 2006/42/EB i kitus su jomis susijusius norminius

galite sunkiai susizaloti arba suzaloti kitus asmenis. Issaugokite  dokumentus:
Sias saugos nuorodas ir reikalavimus, kad ir ateityje EN 60745-1:2009 + A11:2010
galétuméte jais pasinaudoti. EN 60745-2-6:2010

Cl ooy il oo 5 P . EN 55014-1:2006 + A1:2009 + A2:2011
(Bi}I::IaI laikykités smuginio grazto eksploatavimo instruk- EN 55014-2-1997 4+ A1-2001 + A2-2008

A\ SAUGOS INSTRUKCIJOS PERFORATORIAI c €
Winnenden, 2014-06-25

Nesiokite klausos apsaugos priemones. Dél didelio triukSmo
poveikio gali bati pazeidziama klausa. Ve
Naudokite j prietaiso komplektacija jeinancias papildomas ~ / gﬁl
rankenas. NesuvaldZius prietaiso galima susiZeisti. 4 _,/
Dirbdami laikykite prietaisg uz izoliuoty viety, kuriose pjo- N
vimo jrenginys pats galéty liesti pasléptus laidus. Pjovimo  Alexander Krug / Managing Director

jrenginio kontaktas su jtampos laidais gali jelektrinti metalines |galiotas parengti techninius dokumentus.
prietaiso dalis, o tai gali sukelti elektros iSkrova.

- . . Techtronic Industries GmbH
Kiti saugumo ir darbo nurodymai Max-Eyth-StraBe 10, 71364 Winnenden, Germany

Dulkiy susiurbimo nenaudokite grezdami mediena, plien arba SIMBOLIAI
plastika.

Asbestiniy medZiagy apdirbti negalima.

Negalima siurbti Siy medZiagy:

« sveikatai kenkiancios dulkés

«degiy, sprogiy dulkiy (pvz., magnio, aliuminio dulkiy ir t.t.).

Nors veikia dulkiy susiurbimo funkdija, grezimo metu gali susidaryti
nedidelis kiekis dulkiy.

BDarbo metu kylancios dulkés daznai kenkia sveikatai, todél turéty
nepatekti j organizma. Naudokite dulkiy nusiurbima, papildomai

nesiokite tinkamg apsaugos nuo dulkiy kauke. Kruop3iai pasalinkite, Dirbdami su jrenginiu visada nesiokite apsauginius akinius.

Prie$ pradédami dirbti su prietaisu, atidziai perskaitykite jo
naudojimo instrukcija.

DEMESIO! JSPEJIMAS! PAVOJUS!

Pries atlikdami bet kokius darbus jrenginyje, iSimkite
kei¢iama akumuliatoriy.

pvz. nusiurbkite, nusédusias dulkes.
Prietaisa naudokite tik jeigu jis yra nepaZeistos buklés. Niekada
nesiurbkite su pazeistu filtru.

NAUDOJIMAS PAGAL PASKIRT]

Dulkiy susiurbimas naudojamas siurbti dulkéms greZiant akmenj ir

Dévéti tinkama apsaugine kauke nuo dulkiy.

Elektros prietaisy negalima iSmesti kartu su buitinémis at-
liekomis. Batina rasiuoti elektros ir elektroninius prietaisus
ir atiduoti j atlieky perdirbimo centr, kad jie baty utilizuoti

betong grezimo staklémis / perforatoriais. netersiant aplinkos. Informacijos apie perdirbimo centrus ir
Dulkiy susiurbimo jtaisas gali biiti naudojamas tik kaip priedas siems atlieky surinkimo jstaigas teiraukités vietos jstaigoje arba
prietaisams: Milwaukee M18 CHX prekybininko.

c € CE Zenklas

29)



TEHNILISED ANDMED M18 CDEX

Tolmuimemissiisteem

Tootmisnumber 44745101...
...000001-999999

Kaigupikkus max 100 mm

Puuri g max 16 mm

puuri pikkus max 160 mm

kiilvisigavust max 85 mm

Kaal 1,6kg

mTﬁHELEPANU! Lugege kéik ohutusnéuanded ja
juhendid Iabi. Ohutusnduete ja juhiste eiramise tagajarjeks vdib
olla elektrilook, tulekahju ja/v6i rasked vigastused. Hoidke kéik
ohutusnduded ja juhised edasiseks kasutamiseks hoolikalt
alles.

Jargige ka tingimata kasutatava puuravasara kasutusju-
hendit.

Hoidke masina dhutuspilud alati puhtad.

Kasutage ainult Milwaukee tarvikuid ja Milwaukee tagavaraosi.
Detailid, mille véljavahetamist pole kirjeldatud, laske vélja vahetada
Milwaukee klienditeeninduspunktis (vaadake brosiiiiri garantii /
klienditeeninduste aadressid).

Vajadusel saab nduda seadme plahvatusjoonise vdimsussildil oleva
masinatiiiibi ja kuuekohalise numbri alusel klienditeeninduspunktist
Vi vahetult firmalt Techtronic Industries GmbH, Max-Eyth-StraBe 10,
71364 Winnenden, Germany.

EU VASTAVUSAVALDUS

Me deklareerime ainuisikuliselt vastutades, et Idigus,,Tehnilised
andmed” kirjeldatud toode vastab direktiivide 2011/65/EU (RoHS),
2004/108/EU, 2006/42/EU kaigile olulisele tahtsusega eeskirjadele
ning jargmistele harmoniseeritud normatiivsetele dokumentidele:
EN 60745-1:2009 + A11:2010

EN 60745-2-6:2010

EN 55014-1:2006 + A1:2009 + A2:2011

EN 55014-2:1997 + A1:2001 + A2:2008

A\ OHUTUSJUHISED PUURVASAR c €
Winnenden, 2014-06-25

Kandke kaitseks karvaklappe. Miira toime vdib pohjustada
kuulmiskadu.

Kasutage seadmega koos tarnitud lisakdepidemeid. Kont-
rolli kaotamine vdib pdhjustada vigastusi.

Toode puhul, kus Idikeseade véib minna vastu peidetud
elektrijuhtmeid, hoidke kinni seadme isoleeritud kdepide-
metest. Kokkupuude pingestatud juhtmega véib pingestada ka
l6ikeseadme metallist osad ning pohjustada elektriloogi.

Edasised ohutus- ja todjuhised

Airge kasutage tolmuimemissiisteemi puidu, terase véi plastmassi
puurimistdddel.

Asbesti sisaldava materjali tootlemine on keelatud.

Imeda ei tohi jargmisi materjale:

« tervistkahjustavaid tolme

- siittivaid, plahvatusohtlikke tolmusid (nt. magneesiumi-, alumii-
niumitolmu jne.)

Tolmuimemissiisteemi kasutamisest hoolimata vdib puurimisel vdike

kogus tolmu eralduda.

BTodtamisel tekkiv tolm on sageli tervistkahjustav ning ei tohiks

organismi sattuda. Kasutage tolmu draimemist ning kandke

tdiendavalt sobivat tolmukaitsemaski. Kogunenud tolm eemaldage

pohjalikult, ntimemisega.

Vigtke seade kaiku ainult kahjustamata seisundis. Arge kasutage

kunagi ilma filtrita voi kahjustunud filtriga.

KASUTAMINE VASTAVALT OTSTARBELE

Tolmuimemissiisteemi saab kasutada puurmasinatega / puurvasara-
tega kivimitesse ja betooni puurimisel tolmu draimemiseks.

Tolmuimemissiisteemi tohib tarvikuna kasutada iiksnes jargmistel
seadmetel: Milwaukee M18 CHX

Alexander Krug / Managing Director
On volitatud koostama tehnilist dokumentatsiooni.

Techtronic Industries GmbH
Max-Eyth-StraBe 10, 71364 Winnenden, Germany

SUMBOLID

Palun lugege enne kdikulaskmist kasutamisjuhend hoolikalt
|ébi.

ETTEVAATUST! TAHELEPANU! OHUD!

Enne koiki toid masina kallal votke vahetatav aku vélja.

Masinaga tootades kandke alati kaitseprille.

Kanda sobivat kaitsemaski.

Elektriseadmeid ei tohi utiliseerida koos majapidamisprii-
giga. Elektrilised ja elektroonilised seadmed tuleb eraldi
kokku koguda ning keskkonnasdbralikuks utiliseerimiseks
vastavas kditlusettevottes dra anda. Kiisige kohalikest
padevatest ametitest voi edasimiiiijalt kditlusjaamade ja
kogumispunktide kohta jarele.

CE-mark

HOO@PID

C€

130)



TEXHWYECKME BAHHDIE M18 CDEX OBCIYXUBAHUE

Mbinecoc Bcerna nepxute oxnaxpaloLLme 0TBEPCTUA YUCTBIMIA.
CepuiiHblil HoMep u3genus 44745101... Monb3yitTecb akceccyapami 1 3anackbiMi yactammn Milwaukee. B
...000001-999999 | Cnyyae BO3HUKHOBEHMA HEOOXOAUMOCT B 3aMeHe, KoTopas He bbina
OicaHa, 0BpaLLiaiiTec B OAVH U3 EPBUCHDIX LEHTPOB N0 06CnyXUBaHMIO
3NeKTPOUHCTPyMeHToB Milwaukee (. CnncoK cepBIICHbIX OpraHU3aLil).
Makc. @ MpoussoautenbHocTb cBeprienna | 16 mm Mpy Heo6XoAUMOCTH, Y CepBUCHOI CRYXBbI UM HEMOCPEACTBEHHO Y
[InuHa caepna Makc. 160 mm upmbi Techtronic Industries GmbH, Max—Eyth—StraBe 10, 7] 364, BuHHeHpeH,
TepMmaHus, MOXHO 3anpocuTb CO0POYHBIV YepTeX YCTPOIICTBa, CO06LUMB
rny6uHa bypeHus Makc. 85mm €70 TUIN 1 LLUECTU3HAYHDII HOMeP, YKa3aHHbIit Ha GUPMeHHoN Tabuuke.

Ban 1,6kg [EKNAPALINA 0 COOTBETCTBUU CTAHAAPTAM EC

Ml 3asB79eM M0/ COBCTBEHHYIO OTBETCTBEHHOCTb, UTO M3eNHe,

[lnuHa xona Makc. 100 mm

ﬂ onucaHHoe B pa3gene , TexHuueckie XxapakTepucTukiY, C00TBETCTBYET
BHUMAHMWE! 03HakombTecb co BCeMn yKa3aHuAMN BCeM BaXHbIM npeanucaHuam dupektueol 2011/65/EU (lupektusa
o 6e30NacHOCTH M MHCTPYKLUAMY, B TOM YMCNe 06 0rpaHMYEHUN MPUMEHEHNSA ONACHbIX BELLECTB B INEKTPUYECKIX U
MHCTPYKLMAMM. YnyLeHna, fonyLLEeHHbIe NPy cobniofeHnm 3NeKTPOHHbIX npubopax), 2004/108/EC, 2006/42/EC n npuBeAeHHbIM
YKa3aHWil M UHCTPYKLMIA N0 TeXHUKe 6e30NacHOCTH, MOTYT CTanb  Janee rapMOHU3MPOBaHHBIM HOPMATUBHBIM JOKYMEHTaM:
NPUYMHOIA INEKTPUYECKOTO MOPAKEHMS, MOXKAPA U TAXKENBIX EN 60745-1:2009 + A11:2010

Tpaem. COXpaHAiiTe 3TH UHCTPYKLNN U YKa3aHuA Ana EN 60745-2-6:2010

6ynywero ucnonb3oBaHus. EN 55014-1:2006 + A1:2009 + A2:2011

Takike 06A3aTenbHo cobniopaiite pyKoBOACTBO N0 EN 55014-2:1997 + A1:2001 + A2:2008

3KCNAyaTaLum cnonb3yemoro nepdoparopa.

A\ YKA3AHUA M0 BE30NMACHOCTYN AN1A NEPOOPATOPA c € Winnenden, 2014-06-25

Wcnonb3yiite HaywHukm! BosgeilcTeue Wwyma MOXeT NpusecTn LZ ¥
K notepe cyxa. /
v e

Wcnonb3yiite BcnomoratenbHble PyKOATKY, NOCTaBAAeMble
BMecTe C UHCTPYMeHTOM. [1oTeps KOHTPONA MOXET CTaTb

NPUYMHOIA TPABMBb. Alexander Krug / Managing Director

Ecnu Bbl BbINONHAETE paGoTbl, NpH KOTOPbIX PeXKyLMit YONHOMOUEH Ha COCTABTIEHNE TEXHIYECKOI AOKYMEHTaLMi.
UHCTPYMEHT MOMeT 3aLlenuTb CKpbITYIo 3nekTponpooaky  lechtronic Industries GmbH

Kabenb, UHCTPYMEHT ClieAyeT AepiKaTh 3a CneynanbHo Max-Eyth-StraBe 10, 71364 Winnenden, Germany

npeaHasHa4YyeHHble ANA 3TOro U30/IMpoBaHHbIe CUMBObI
NoBepXHOCTH. KonTakt PeXyLiero UHCTPyMeHTa C TOKOBEAYLLUM
NPOBOAOM MOXET CTaBUTb NOJ HaNpAXeHne MeTannnyeckue

YacTi Npu6opa, a TakxKe NPUBOANTD K YAAPY NEKTPUYECKIM
TOKOM.

TononuutenbHble YKa3aHua no 6e3onacHoCcTU N paﬁore

Toxanyiicta, BHUMATENbHO NPOUTUTE MHCTPYKLMIO MO
UCN0Ib30BaHMI0 Nepes Havanom to0bix onepavmii ¢
MHCTPYMEHTOM.

BHUMAHME! MPEAYMPEXEHUE! OMACHOCTD!

He ncnonb3oBath Nbinecoc AnA (BepANbHbIX paboT Mo Jepesy,

CTanv v NONMMEPHBIM MaTepuanam.

3anpetaerca paboTaTb C MaTepuanom, UMEIoLLMM B (BOEM cOCTaBe achecT.

Mbinecocom Henb3A youpath cnepylowme matepuanbi:

+ OMACHYI0 ANA 30POBbA Nbib

+ TOPIOYYI0, B3PbIBOONACHYIO MbiNb (HANPUMEP MarHueBylo,
anoMUHUEBYH NbIb U T.4.)

HecmoTpa Ha Hannuwe Nbinecoca Npu CBepaeHN MOXeT

06pa30BbIBaTbCA HEBOMbILIOE KOTMUECTBO MbinM. neKTpUYECKHe yCTPOIICTBA HeAlb3A YTUM3MPOBATD BMECTE

BIbinb, 06pasytoLascsi nput paboTe ¢ AaHHbIM UHCTPYMEHTOM, ﬁ € 6bITOBBIM MYCOPOM. INEKTpUYECKME 1 SNEKTPOHHblE

MOXeT ObITb BpefiHa ANA 310p0BbA U NONACTb Ha TeNo. "0ﬂb3yl7lTer yCTpOVICTBa cnepyet (o6upa1’|, 0TA€NbHO 1 CAaBaTb B

BbIHbTe aKKyMyNATOp M3 MaLLNHBI Nepes NPOBEAEHUEM C
Heil KaKinx-n1bo MaHunynaumii.

Mpy paboTe C MHCTPYMEHTOM BcerAa HaieBaiiTe 3alUMTHble
OUKM.

@O > O

HazeaiiTe npoTuBONbINEBOI pecriupatop.

cmcTemoi nbineynaneHna n Hanesaﬁre NOAX0AALLYIO 3aLLUTHY0 MacKy. CneLunani3npoBaHHyto yTUIM3MPYIOLLYI0 KOMNaHWio Al
TwarenbHo y6upaiite CKannMBaoLLylocs Mbifib (Hanp. Mbinecocom). YTUAM3ALIMN B COOTBETCTBUYN C HOPMAMI OXPaHbI OKpyXatoLLieid
Vcnonb30BaTb NpUG0P TONBKO €CAIN OH HAXOAUTCA B COXPAHHOCTH. cpefibl. (BeieHNA 0 LieHTpaX BTOPUYHOI nepepaboTKit 1
3anpeLuaeTca UCnoNb30BaTh Nbinecoc 6e3 GUALTPa, a Takxke ecn MyHKTax c60pa MOXHO NOAYYUTb B MECTHDIX OPraHax BAacTu
$unbTP NoBpexaeH. WY BaLLIEero CMeLiManu3vpoBaHHoro Aunepa.

MCNONb30BAHME C € smnce

Mbinecoc NpUMeHSETCA NPI CBEPEHUN KaMHA 11 GETOHa ¢
1CNonb30BaH1eM 6ypoBbIX MaLLMH / nephopaTopos.
Mbinecoc pa3peLuaeTca Ucnonb3oBarth TONbKO B KauecTe ]

NpUHAZNEXHOCTY ANA cnepylowux yerpoitcts: Milwaukee M18 CHX @ HaujoHanbHuit 3HaK BigNOBIAHOCTI YKpaiHu

TR 066

81

@P C00TBETCTBIE TEXHUYECKOMY pernameHTy
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TEXHWYECKN AHHU M18 CDEX

N3cmyKBaHe Ha npax

Ipou3BoACTBEH HoMep 44745101...
...000001-999999

Xoj MaKc. 100 mm

Makc. [lnameTbp Ha CBpeanoTo 16mm

AbIXKIHA Ha CBPEANOTO MAKC. 160 mm

Abn60ymHaTa Ha NPobUBaHE MaKC. 85mm

Terno 1,6 kg

ﬂ BHUMAHMWE! lpouetete yka3anuaTa 3a 6esonacHoct

U cbBeTUTe. HecnassaHeTo Ha npuBeaeHnTe No-Aomny
yKa3aHusi Moxe fa [loBe/ie 10 TOKOB yaap, noxap u/mmnu
Texkn TpaBmu. CbXpaHsiBaiTe Tean ykasaHusi Ha CUrypHo
MSICTO.

Cna3BaiiTe HenpemMeHHO U MHCTPYKLIMUTE 3a eKcnnoaTauusa
Ha u3non3saxus nepdoparop.

A\ VHCTPYKLIM 3A BE30NACHOCT NEPOOPATOP

Hocete cpeacTBo 3a 3awuTa Ha cnyxa. lLymbT Moxe Aa
ZfoBefe 10 3ary6a Ha iyxa.

N3non3Baiite focTaBeHuTe CypeAa AONbAHUTENHN
PbKOXBATKM. 3ary6ata Ha KOHTPON MoXe Aa JoBese A0
HapaHABaHus.

[ipbKTe ypepa 3a u3onupaHuTe pPbKOXBATKM, KOraTo
U3BbPLIBaTe PaboTH, NPU KOUTO PeXKeLUAT UHCTPYMEHT
MOXe ia 3acerHe CKpUTH eNeKTPOMHCTaNnaLoHHN Kabenu.
KOHTaKTBT Ha pexeLLmMA MHCTPYMEHT C TOKOBOAELY NPOBOSHMK
MOXe J1a Npefaje HanpexxeHeTo BbPXY METaHY YacTul Ha ypeaa
1 a foBee A0 TOKOB yAap.

[lonbAHUTENHN YKa3aHuA 32 paﬁora n 6esonacHocT

He u3non3Baiite npuctaBKata 3a npaxoynasaxe npyu npobuBaxe Ha
[AbPBO, CTOMaHa WK NAACTMAca.

He morat na 6bat 06pabotBaHe maTepuany, Cbabpxaliy asbesct.

He Tpa6Ba aa 6bpat 3acMyKkBaHu CeHuTe BUAOBE

marepuanu:

+ OMACHM 3a 3]1paBeTo NPaxo00pasHy BeLecTBa

+ TOpUMM, eKCNN03WBHY NPax00bpa3Hy BelLecTBa (Hanpumep
MarHe3ues, anyMuHueB npax v ap.)

MuHuUManHo KonnuecTBo npax Moxe Aa u3bara npu npobuBate

BbMPeKM yroTpe6ara Ha NpuCTaBKaTta 3a NpaxoyrnasaHe.

BIlpu pa6oTa Ha 0TKPUTO UNM Korato B MaLLMHaTa MOTaT Aa
MONajHaT Bara UM npax, ce Npenopbysa ypeabT Aa ce (BbP3sa
upe3 3aLuTeH NpekbCBaY 3a yTeyeH TOK ¢ Makcumanto 30 mA Tok
Ha 3a/1eiCTBaHe.

3non3Baiite ypeaa camo, ako Toil e B M3npaBHO CbCToAHMe. Hukora
He u3non3galite npaxocMyKayKkaTa ako GUATBPBT € noBpeseH
nncea.

N3M0N3BAHE MO NPEAHASHAYEHUE

lpucTaBKata 3a npaxoynasAHe e npefHa3HaueHa 3a U3CMyKBaHe
Ha npax npy npobuBaHe Ha KaMbK 1 6eToH ¢ 6opmaLumHy /
nepdoparopu.

lpucTaBkata 3a npaxoynassHe MoXe a Gbje U3non3BaHa kato
aKcecoap camo 3a cnegHute ypeau: Milwaukee M18 CHX

MOAAPDBXKA

BeHTUnawmnoHHMTe WLy Ha MaluuHaTa Aa ce NoAABPXKAT BUHArK
unucTi.

[la ce u3non3gar camo akcecoapu Ha Milwaukee 11 peepBHu yacTn
Ha Milwaukee. EnemeHTu, unata nogMaHa He e onucaxa, Aa ce fagat
3a nogmaHa B cepu3 Ha Milwaukee (BuxTe 6powuypara,fapanuma u
afipecy Ha cepau3v).

Tpu HeoBXOANMOCT MOXETE 1 MONCKATE CXEMA Ha ENEMEHTUTE

Ha ypesa nNpyu NocouBaHe Ha 0603HaueHme Ha MaLLVHaTa U
LeCTUMPpPEHNs HoMep Ha TabenkaTa 3a TEXHUYECKI AAHHN OT
Bawwuua cepsu3 unu aupekTHo Ha Techtronic Industries GmbH,
Max-Eyth-StralBe 10, 71364 Winnenden, lepmanua.

CE - REKNAPALINA 3A CbOTBETCTBUE

3anBABaMe Nof COBCTBEHA OTFOBOPHOCT, Ye OMUCAHMAT B
, TEXHUYECKIN LaHHN" NPOAYKT CHOTBETCTBA Ha BCUYKI BaXKHMU
pasnopen6u Ha aupektuea 2011/65/EU (RoHS), 2004/108/E0,
2006/42/EQ, KaKTO 11 Ha BCUYKI CReBALLI HOPMATUBHY JIOKYMEHTH
BbB Ta3#l Bpb3Ka.

EN 60745-1:2009 + A11:2010

EN 60745-2-6:2010

EN 55014-1:2006 + A1:2009 + A2:2011

EN 55014-2:1997 + A1:2001 + A2:2008

c € Winnenden, 2014-06-25
v IK

Alexander Krug / Managing Director
YMbAHOMOLLEH 33 CbCTaBAHE Ha TEXHUYECKaTa AOKYMeHTaLMA

Techtronic Industries GmbH
Max-Eyth-StraBe 10, 71364 Winnenden, Germany

Mpeay nyckae Ha ype/a B AeiiCTBYE MOAA MPoYeTeTe
BHUMATENHO MHCTPYKUVATA 33 M3MI0N3BaHE.

BHUMAHWE! MPENYMPEXAEHUE! OMACHOCT

Mpezy 3anouBaHe Ha KakBYUTO € Ja e paboTu Mo MatuMHaTa
13BajieTe akymynaropa.

”pl/l pa60Ta C MallliHaTa BUHAru HoceTe npeanasHu ounna.

[la ce Hocu noAxoAALLA NPax03aLLMUTHA MacKa.

EnekTpuueckuTe ypesu He TpsibBa A ce M3XBBPNAT 3ae[iHO
C 6UTOBUTE OTNAABLM. ENEKTPUUECKOTO U eNeKTPOHHOTO
06opynBaHe TpA6Ba Aa ce CbOUPAT pasaenHo u aa ce
TIpe/iaBaT Ha CNyX6uTe 3a peLLnKInpaHe Ha 0TnagbuuTe
CNopen U3NCKBAHMATA 33 ONa3BaHe Ha OKONHATA (Pefa.
Mndopmupaiite ce npu MecTHUTe CRyX6U UAK Npu
MeCTHUTE CMeLuani3upaHy TProBLM 0THOCHO MecTata 3a
CbOnpaHe n LeHTPOBETE 3a PeLIMKINPaHE Ha OTNAZbLM.

c € CE-3HaK
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132



DATE TEHNICE M18 CDEX

Dispozitivul de aspirare a prafului

Numér productie 44745101...
...000001-999999

Cursa max. 100 mm

Maxim Capacitate de perforare 16 mm

lungime burghiu max. 160 mm

adancimea de forare max. 85mm

Greutate 1,6kg

ﬂ AVERTISMENT! Cititi toate avizele de siguranta

si indicatiile. Nerespectarea indicatiilor de avertizare sia
instructiunilor poate provoca electrocutare, incendii si/sau
raniri grave. Pastrati toate indicatiile de avertizare si
instructiunile in vederea utilizarilor viitoare.

Acordati neaparat atentie si instructiunilor de folosire ale
rotopercutorului utilizat.

A\ INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA PENTRU CIOCAN
ROTOPERCUTOR

Purtati aparatoare de urechi. Expunerea la zgomot poate duce
la pierderea auzului.

Utilizati manerele auxiliare livrate cu scula. Pierderea
controlului poate provoca ranirea persoanelor.

Tineti aparatul de manerele izolate cand executati lucrari
la care scula taietoare poate nimeri peste conductori
electrici ascunsi. Intrarea in contact a sculei tdietoare cu o linie
electricd prin care circuld curent poate pune sub tensiune si compo-
nente metalice ale aparatului si sd duca la electrocutare.

Instructiuni suplimentare de siguranta si de lucru

Nu utilizati dispozitivul de aspirare a prafului la lucrari de gaurire in
lemn, otel sau material plastic.

Nu este permisd prelucrarea materialului cu continut de azbest.

Urmatoarele materiale nu au voie s fie aspirate:

« praf daundtor pentru sandtate

« tipuri de praf inflamabile, explozive (de ex. praf de magneziu, praf
de aluminiu, etc.)

Desi se utilizeaza dispozitivul de aspirare a prafului, la gaurire poate

sd scape in afard o cantitate mica de praf.

BPraful care apare cand se lucreaza cu aceastd scula poate fi daundtor
sanatatii si prin urmare nu trebuie sd atingd corpul. Utilizati un sistem
de absorbtie a prafului si purtati o masca de protectie impotriva
prafului. Indepartati cu grij praful depozitat , de ex. cu un aspirator.

Punerea in functiune este permisa numai daca starea tehnica este in
ordine. Aspirarea fard filtru sau cu filtrul deteriorat este interzisa.

CONDITII DE UTILIZARE SPECIFICATE

Dispozitivul de aspirare a prafului se utilizeaza la aspirarea prafului in
timpul lucrarilor de gdurire cu masinile de gdurit / cu rotopercutoare
in piatrd sau beton.

Este permisd utilizarea dispozitivului de aspirare a prafului ca acceso-
riu numai pentru urmatoarele aparate: Milwaukee M18 CHX

INTRETINERE

Fantele de aerisire ale maginii trebuie sa fie mentinute libere tot
timpul

Utilizati numai accesorii si piese de schimb Milwaukee. Daca unele
din componente care nu au fost descrise trebuie inlocuite , vé rugam
contactati unul din agentji de service Milwaukee (vezi lista noastra
pentru service / garanti

Dacd este necesar, puteti solicita de la centrul dvs. de service pentru
clienti sau direct la Techtronic Industries GmbH, Max-Eyth-StraBe 10,
71364 Winnenden, Germania un desen descompus al aparatului prin
indicarea tipului de aparat si a numarului cu sase cifre de pe tablifa
indicatoare.

DECLARATIE DE CONFORMITATE

Declardm pe propria raspundere cd produsul descris la,Date tehnice”
este in concordantd cu toate prevederile legale relevante ale Directiv-
€i 2011/65/EU (RoHS), 2004/108/CE, 2006/42/CE si cu urmatoarele
norme armonizate:

EN 60745-1:2009 + A11:2010

EN 60745-2-6:2010

EN 55014-1:2006 + A1:2009 + A2:2011

EN 55014-2:1997 + A1:2001 + A2:2008

c € Winnenden, 2014-06-25
v :/

Alexander Krug / Managing Director
Imputernicit sd elaboreze documentatia tehnicd.

Techtronic Industries GmbH
Max-Eyth-StraBe 10, 71364 Winnenden, Germany

SIMBOLURI

Va rugdm cititi cu atentie instructiunile inainte de pornirea
maginii

PERICOL! AVERTIZARE! ATENTIE!

Indepértati acumulatorul inainte de inceperea lucrului pe
magina

Purtati intotdeauna ochelari de protectie cand utilizati
magina.

Purtati 0 mascd de protectie corespunzatoare impotriva
prafului.

Aruncarea aparatelor electrice la gunoiul menajer este
interzisa. Echipamentele electrice si electronice trebuie
colectate separat si predate la un centru de recicla-

re si eliminare a degeurilor, pentru a fi eliminate ecologic.
Interesati-va la autoritatile locale sau la comerciantul dvs.

de specialitate unde se afla centre de reciclare si puncte de
colectare.

Marcaj CE

@@

C€
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TEXHUYKU NOJATOLM M18 CDEX

Hanpasa 3a BcmyKyBatbe Ha npas

Tpou3BopeH 6poj 44745101...
...000001-999999

[IBuXerbe MaKC. 100 mm

makc. KanauuteT Ha gynyerbe 16mm

[JlonxwHa Ha bylwayoT makc. 160 mm

Aynyetbe AnabounHa MaKc. 85mm

TexuHa 1,6kg

ﬂ NPEAYNPEQYBAILE! MpouuTtajre ru cute 6e36eaHOCHN
ynaTcTBa M MHCTPYKLUK. 33600paBatbe Ha NOUNTYBAHETO HA
6e30eHOCHUTE YNaTCTBA M MHCTPYKLUW MOXAT A Npean3BuKaat
eneKTpUYEH yaap, Noxap u/vnu Tewki noppeau. Couysajre ru
cute 6e36eAHOCHN YNaTCTBa M MHCTPYKLUN 32 BO UAHUMHA.

Be monume o6aBe3Ho oﬁpaTeTe BHUMaHKe U Ha ynaTcTBOTO
3a ynorpe6a Ha NpUMeHeTUOT NHeBMATCKU YeKaH.

A\ BE3BEJHOCHM YNATCTBA 3A POTUPAYKM YEKAH

HoceTe WTUTHYMK 3a ywK. BnnjanueTo Ha byka moxe Aa
npean3BuKa rybere Ha ceTunoTo 3a cnyx.

KopucreTte nomowuHu pauku Kou goaraar 3aeHo Co anaTor.
[y6erbeto KOHTPONA MOXe Aa Npeau3BUKa NOBPesa.

[ipXeTe ro eNeKTPUYHNOT anaT 3a U3aAeHUTE NOBPLUNHU
npu u3BepyBatbe Ha onepaL i NP1 KoM anaToT 3a ceyerbe
MOXarT /ia /10jAaT BO KOHTAKT CO CKpUEHHU KUK, KoHTakT

€0 XML N0/l HANOH UCTO TaKa Ke HanpaBsy NPOBOAHNLN O
MeTanHuTe AenoBy 1 OHOj K0j paKyBa co anatoT Ke foXuBee
CTpyeH yaap.

Ocranatu 6e36eHOCHN M pa6oTHYM ynaTcTBa

He ja ynotpebysajre HanpaBaTa 3a BCMyKyBakbe Ha NpaB 3 BMETOLY
3 byluetbe Ha APBO, YENUK WM NNACTUKA.

He cmee na ce obpaboTyBa matepujan WTo COApXI asbect.

He cmear pa ce BcMyKyBaaT ciefjHuTe Matepujanu:

« MpALUMHN ONacHM N0 34paBjeTo;

+ 3ananvBi, eKCMN03VBHM NPALLNHK (Ha NPUMeEP MarHe3nyMmoBa,
anyMMHUYMOBA NPALUMHA UTH.)

W nokpaj ynotpe6ata Ha Hanpasata 3a BCMyKyBatbe Ha NpasoT, npu

6yLuerbeTo Moxe Aa fojae 10 U3neryBatbe Ha Mana KonnumHa Ha

npas.

BlpawwHara koja ce kpesa npy pabota co 0Boj anar Moxe Aa

G e LWTeTHa N0 34PaBjeTo U 33T0a He F0 U3NOXKYBAjTE o TENoTo.
KopucteTe cvicTem 3a ancopnuuja Ha npaLumMHaTa u HoceTe COOBETHA
3aWWTUTHA Macka. OZCTPAHETE ja LieNocHo HaTanoXeHara npatumuHa
p: €O NPaBOCMYKanKa.

Anaparot ynoTpebyBajte ro uckny4mBo Bo UcnpasHa cocTojba.
Hukoraw He BCMyKyBajTe 6€3 GuATep v co owTeTeH dutep.

CNELUONLIMPAHN YCNIOBU HA YOTPEBA

Hanpasata 3a BcMyKyBatbe Ha IPaB € NPUMEHINBA 33 BIMYKYBake
Ha NPaB Kaj BMETOLM 3a GyLuetbe o 6opMaLLMHI / THEBMATCKM
yeKaHm BO KaMeH Wiu 6eToH.

Hanpasara 3a BcMyKyBatbe Ha paB cMee Aa Ce NPUMEHyBa aMo

KaKo JIOMoNHUTENHa onpema 3a cnefHmBe anapatu: Milwaukee
M18 CHX

OLPXYBAIE

BeHTMRaLCKITE 0TBOPU Ha MaLLIMHATa MOpa Aa 61aaT KoMNeTHO
0TBOPEHY MOCTOjaHo.

Kopucrere camo Milwaukee nopatouy u pesepsHu enosi. Jlokonky
HeKou 0/} KOMMOHEHTUTE KoM He ce OnuLIaHK Tpeba Aa bupat
3ameHeTu, Be MonMe KOHTaKTUPajTe rv CepBUCHNTE areHTy Ha
Milwaukee (KoHcynTupajTe ja nuctarta Ha agpecu).

Mpu notpeba moxe Aa ce nobapa eKCnNO3MOHEH LpTeX Ha anapatot
€0 HaBefjyBatbe Ha MaLUMHCKUOT TUM 1 LuecToLMpeHuoT 6poj Ha
TabnyKaTa co yUMHOKOT Unn Bo Balwata KopucHuuka cnyx6a um
ZupeKTHo Kaj Techtronic Industries GmbH, Max-Eyth-StraBe 10,
71364 Winnenden, lepmaHuja.

EY-DEKJIAPALINJA 3A COO6PA3HOCT

Bo cBoja concTBeHa 0AroBOPHOCT U3jaByBaMe AeKa Nog, TeXHUUKM
1I0faToL A, OMALLAHOT NPOU3BOZ € BO CKMaj CO CUTE PeNleBaHTHI
nponucu op perynatusara 2011/65/EU (RoHS), 2004/108/EC,
2006/42/EC 1 cnepHuTe XapMOHU3MPayKM HOPMATUBHI OKYMEHTH:
EN 60745-1:2009 + A11:2010

EN 60745-2-6:2010

EN 55014-1:2006 + A1:2009 + A2:2011

EN 55014-2:1997 + A1:2001 + A2:2008

c € Winnenden, 2014-06-25
v :/

Alexander Krug / Managing Director
OnonHomoLuTeH 3a COCTaBYBatbe Ha TeXHUYKaTa AOKYMeHTaLMja.

Techtronic Industries GmbH
Max-Eyth-StraBe 10, 71364 Winnenden, Germany

CUMBOJIU

Be Monume npes Aa ja CTapTyBaTe MawnHaTa o6pHete
BHIMaHWe Ha ynaTCTBaTa 3a ynorpeta.

BHUMAHWE! NPEAYMPEYBAHE! OMACHOCT!

3Bagete ro 6aTepVICKVIOT CKnon npep 0TnoyYHyBambe Ha
KakoB U Aa e 3a¢aT Bp3 MallnHaTta.

CekoraL NP1 KOPUCTEHE Ha MalliHaTa HOCeTe pakaBuLN.

3
)¢

HoceTe cooaBeTHa 3aLUTUTHA MacKa.

DO ">

EnekTpuyHute anapai He cmeat jia ce ¢pnar 3aeHo

0 IOMALLIHUOT 0TNaj. EnekTpuuHuTe M enekTpoHCUTe
anapaty Tpe6a fia ce cobupaar opLeNHo 1 a ce 0fiHecat
BO COOBETHIOT NOTOH 3apaj HUBHO pnatbe BO Cknaj
(0 Hauenara 3a 3alUTuTa Ha okoMHara. MHdopmupajte ce
Kaj BawumTe MecTHY cny6un unm Kaj cnewmjanuupaninor
TPrOBCKM NPETCTAaBHUK, Kazie UMa Taksy NOFOHM 3a
peLuKnaxa i cobupHI CTaHuLy.

CE-3HaK

C€
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